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Gwarancja

Uwaga 1: Czesci eksploatacyjne i eksploatacyjne maszyny sg wytgczone z gwarancji. Takie czesci sg uwazane
za wszystkie czesci, w ktore uzytkownik ingerowat, aby podtgczy¢ testowane komponenty. W szczegdlnosci
zewnetrzne kable elektryczne i ztgcza, przewody olejowe niskiego cisnienia, ztgcza hydrauliczne i komponenty,
przewody wysokocisnieniowe, adaptery i ztgczki, komory rozpylajgce wtryskiwaczy, czujniki reakciji, ztgczki,
kotnierze i inne ztgczki zostang uniewaznione z gwarancji, chyba ze na poczatku zostanie wykryta wada
produkcyjna.

Uwaga 2: Niewyczyszczenie wtryskiwaczy urzadzeniem ultradzwiekowym przed wykonaniem jakiegokolwiek
testu na stole probierczym spowoduje uniewaznienie gwarancji urzgdzenia, je$li czasteczki brudu z wtryskiwaczy
lub testowanych podzespotéw przedostang sie do zawordéw, czujnikdw i obwodu urzgdzenia.

Uwaga 3: Ekran dotykowy HMI tabletu traci gwarancje w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z nim,
niewtasciwego uzytkowania, naduzywania lub przypadkowego uszkodzenia podczas uzytkowania. Gwarancja
obejmuje wytgcznie wady produkcyjne.

Uwaga 4: Zawor regulatora wysokiego cisnienia DRV stotu warsztatowego powoduje uniewaznienie gwarancji,
poniewaz Marelli nie moze kontrolowac¢ jakosci uzywanej pompy ani konserwacji wykonywanej na maszynie
przez uzytkownika.

Upewnij sie, ze wszystkie filtry siatkowe i filtry liniowe HD sg zamontowane i wymieniane okresowo zgodnie ze
wskazaniami maszyny, w przeciwnym razie gwarancja ulega uniewaznieniu

DEFINICJE
Gwarancja i Gwarancja przy sprzedazy-niniejsze oswiadczenie, ktore okresla obowigzki Gwaranta i uprawnienia
Klienta oraz Konsumenta, w przypadku, gdy kupili oni Towar od Gwaranta, a Towar ma wade fizyczna, tkwigcg w
nim w momencie zakupu, nie wynikajgcg z niewtasciwego uzytkowania.
Gwarant-podmiot udzielajgcy niniejszej Gwaranciji, zdefiniowany jako MMAM (Marelli Aftermarket Poland Sp. z
0.0.).
Klient-osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nie posiadajgca osobowos$ci prawnej, a
posiadajgca zdolnos¢ do czynnosci prawnych, ktéra dokonuje zakupu Towaru od MMAM w celu zwigzanym z jej
dziatalno$cig gospodarczg lub zawodows.
Konsument-osoba fizyczna dokonujgca zakupu Towaru od MMAM w celu niezwigzanym z jej dziatalnoscig
gospodarczg lub zawodowa.
Srodowisko uzytkowania-warunki eksploatacyjne Towaru, ktére mieszczg sie w parametrach podanych dla
danego Towaru, a za zapewnienie ktérych oraz utrzymanie odpowiada Klient lub Konsument.
Towar-rzecz ruchoma, oferowana do sprzedazy przez firme MMAM, kupiona przez Klienta lub Konsumenta. Jezeli
nie wskazano inaczej w Gwarancji za Towar objety gwarancjg bedzie uwazana rzecz nabyta jako nowa, wczesniej
nie uzytkowana.
Autoryzowane Centrum Serwisowe (ACS)-podmiot, ktéry zawart z MMAM wiasciwg umowe i po sprawdzeniu
jego kompetenc;ji, uzyskat autoryzacje MMAM, do dokonywania napraw w ramach niniejszej Gwarancji.
Sprzedawca-podmiot dokonujgcy sprzedazy Towaréw bezposrednio Klientowi lub Konsumentowi, niezalezny od
MMAM, mogacy wchodzi¢ do systemu dystrybucji MMAM.
Czes¢ zamienna-Towar, ktéry stuzy do naprawy innej rzeczy ruchomej, stajgc sie po naprawie jej statg,
nieodigczna czescig, przy czym nie jest on Czescig eksploatacyjna.
Czes¢ eksploatacyjna-Towar, ktéry stuzy do uzytkowania innej rzeczy ruchomej, a uzytkownik tej rzeczy ruchome;j
ma obowigzek wymieniaé go w okresach ustalonych przez producenta, przy czym jego zywotnos¢ jest z zasady
znacznie krotsza niz zywotnosc tej rzeczy ruchomej. Zuzycie takiego Towaru uzaleznione jest od intensywnosci
uzytkowania rzeczy ruchomej i nie stanowi jego wady.
Serwis-ogoélne okreslenie grupy podmiotéw, dokonujgcych napraw w ramach niniejszej Gwaranc;ji, obejmujgcych
zarébwno podmioty autoryzowane przez MMAM, jak i podmioty, z ktorymi MMAM posiada inne umowy o
Swiadczenie ustug naprawy Towardow.
Miejsce naprawy-miejsce geograficzne, w ktérym jest dokonywana naprawa Towaru, w ramach niniejszej
Gwaranciji.
MMAM-Magneti Marelli Aftermarket Parts & Services S.P.A., dziatajgcy w Polsce poprzez spotke Marelli
Aftermarket Poland Sp. z 0.0., z siedzibg w Katowicach (40-476 Katowice), Plac Pod Lipami 5., tel. +48 32 60
36 107, fax +48 32 60 36 108, mail: checkstar@marelli.com

POSTANOWIENIA OGOLNE
1. Niniejsza Gwarancja stanowi ogolne o$wiadczenie gwarancyjne Gwaranta i ma zastosowanie do Towarow, ktorych z
warunkéw Gwarancji nie wytaczono w tekscie niniejszej Gwarancji lub przy sprzedazy Klientowi lub Konsumentowi. Jezeli
do Towaru dotgczono szczegolne warunki gwarancji, maja one pierwszenstwo przed niniejsza Gwarancja, w szczegolnosci w
zakresie czasu trwania gwarancji 1 wylaczenia odpowiedzialnosci Gwaranta. Niniejsza Gwarancja ma w tych przypadkach
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charakter pomocniczy w zakresie nieuregulowanym przez warunki szczegolne.

2. Klient i Konsument sa odpowiedzialni za uzywanie, konserwowanie i ewentualne przeglady Towarow oraz oprogramowania
udostgpnionego przez firm¢ MMAM z nalezyta starannoscig. Jezeli do wymienionych czynnosci jest niezbgdna wiedza
fachowa Klienta, jest on odpowiedzialny za posiadanie takiej wiedzy. Z tego powodu Towary przeznaczone na rynek
profesjonalny nie powinny by¢ nabywane ani uzytkowane przez Konsumenta, ktory w takich przypadkach, w rozumieniu
niniejszej Gwarancji, dziata na wlasne ryzyko.

3. Nie zachowanie nalezytej starannosci, nie posiadanie wiedzy fachowej dotyczacej obstugi Towardw, nie
zapoznanie sie z warunkami obstugi i parametrami technicznymi Towardw, a w szczegdélnosci dotgczonymi
instrukcjami obstugi czy eksploatacji, moze spowodowac wytgczenie odpowiedzialnosci Gwaranta z tytutu
niniejszej Gwaranc;ji, w tym takze za wynikte z tego szkody.

CZAS TRWANIA GWARANCJI
1. Gwarant udziela 24 miesigcy Gwarancji na wady Towaru, liczonej od daty sprzedazy Towaru.
2. Wady Towaru, w rozumieniu Gwarancji, obejmujg wady istniejagce w samym Towarze w momencie zakupu Towaru przez
Klienta czy Konsumenta i nie obejmujg wad powstalych w wyniku niewlasciwego czy niezgodnego z wiedzg fachowa,
warunkami obstugi i parametrami technicznymi uzytkowania Towaru. Podmiotem kompetentnym do stwierdzenia wadliwosci
Towaru jest Serwis. W przypadkach spornych kompetencje takie posiadaja kolejno Autoryzowane Centrum Serwisowe (ACS),
MMAM oraz zewngtrzny ekspert. Koszty zaangazowania eksperta czy koszty zwiazane z dojazdem pracownika Serwisu, a
takze przestania Towaru, w przypadku nieuzasadnionej reklamacji, ponosi strona zgtaszajaca reklamacje¢ w ramach Gwarancji.
3. W sytuacji, gdy Towar jest instalowany i uruchamiany przez pracownikéw Serwisu u Klienta lub Konsumenta, czas trwania
Gwarancji liczony jest od tego momentu.
4, Czas trwania gwarancji:
-biegnie na nowo dla Towaru wymienionego na nowy w catosci,
-nie zostaje przedtuzony o termin trwania naprawy,
-wymienionych czesci zamiennych konczy sie¢ wraz z uptywem Gwarancji na caty Towar.

TERYTORIALNY ZASIEG GWARANCJI
Terytorialny zasieg Gwarancji ograniczony jest do terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

OBOWIAZKI KLIENTA I KONSUMENTA
1. W momencie otrzymania Towaru, Klient powinien sprawdzi¢ czy produkt lub jego opakowanie nie ma zgdnych
wad widocznych gotym okiem. Jezeli Klient zauwazy takie wady powinien zgtosi¢ je przewoznikowi lub kurierowi
w momencie odbioru. W przypadku wad niewidocznych gotym okiem, a moggcych powstaé podczas transportu
Klient powinien powiadomi¢ MMAM w ciggu 5 dni od otrzymania Towaru, zeby MMAM mogta sformutowaé
roszczenie do przewoznika czy kuriera i nie mineto 7 dni od dnia dostawy, zgodnie z Prawem przewozowym. W
przypadku kuriera mozliwe bedzie zadanie rozpakowania Towaru i stwierdzenia jego stanu w obecnosci Kuriera,
wynikajgce z warunkow $wiadczenia tej ustugi.
2. Klient i Konsument zwalniajga MMAM oraz Sprzedawceg od wszelkiej odpowiedzialno$é za ewentualne szkody powstate w
wyniku nieprawidtowego uzytkowania Towaru przez Klienta oraz w wyniku uzywania Towaru w sposob niezgodny z
zaleceniami oraz kolejnoscia operacji podanymi w programach oraz w instrukcji obstugi.
3. Klient powinien uzywa¢ wszystkich danych oraz informacji otrzymanych z MMAM lub od sprzedawcy bezposrednio lub
za pomoca programdw oraz instrukcji obstugi, majac swiadomo$¢, ze moga nie by¢ one wyczerpujace i ze nalezy je stosowac
jako uzupetnienie swojej wiedzy zawodowe;j.

UPRAWNIENIA PRZYSLUGUJACE W RAZIE STWIERDZENIA WADY
1. W ramach niniejszej Gwarancji Klientowi lub Konsumentowi przyshuguje roszczenie o przywrdcenie prawidtowego
dziatania Towaru, poprzez wymian¢ lub bezptatng naprawe.
2. O wyborze sposobu przywrdcenia prawidlowego dziatania Towaru decyduje Serwis.
3. Wymienione cz¢$ci i materialy stajg si¢ wlasnoscig MMAM.

WYLACZENIA OGOLNE Z GWARANCIJI
1. Wylacza si¢ odpowiedzialno$¢ Gwaranta z tytutu rekojmi przy sprzedazy Klientom, okreslonej w Kodeksie cywilnym.
Gwarant nie wylacza uprawnien Konsumenta z tytulu r¢kojmi, przewidzianej w Kodeksie cywilnym.
2. Gwarancja nie obejmuje wad lub nieprawidlowego dziatania Towaru spowodowanego w wyniku:
a) nieprawidlowego uzycia lub nieprawidtowej konserwacji Towaru oraz btgdnych lub niewtasciwych regulacji;
b) uzycia oprogramowania, interfejsu, czg¢$ci lub materiatow eksploatacyjnych nie dostarczonych przez oficjalng sie¢
handlowo-serwisowa MMAM;
¢) nieautoryzowanych zmian lub nieprawidlowego uzycia;
d) uzywania produktow w srodowisku, ktére nie miesci si¢ w parametrach podanych dla danego Towaru;
e) btednego przygotowania lub utrzymania §rodowiska uzytkowania.

WYLACZENIA PRZEDMIOTOWE Z GWARANCJI
1. Oprogramowanie wytacza si¢ z gwarancji udzielanej przez MMAM. Jezeli MMAM posiada wtasciwg gwarancj¢ producenta
oprogramowania, poinformuje Klienta lub Konsumenta o takiej gwarancji i moze w jego imieniu wystapi¢ do producenta,
jezeli spetnione zostaly warunki takiej gwarancji, zaistniata odpowiedzialno$¢ producenta i nie minat termin gwarancji.
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2. Pomimo, iz MMAM podjeta wszelkie $rodki, aby zapewni¢ doktadno$¢ zawartych lub wyswietlanych informacji, nie
gwarantuje jednak, ze oprogramowanie lub jakakolwiek informacja w nim zawarta lub wy$wietlona nie s3 pozbawione btgdow.
Dane oraz material (w r6znych formach) zawarte w programach lub w archiwach, do ktérych Klient lub Konsument ma dostegp,
moga pochodzi¢ z réznych zrodet, do ktorych naleza migdzy innymi: materiaty oryginalne rozpowszechniane przez réznych
producentow oraz materiaty dostarczone do MMAM przez firmy specjalizujace si¢ w przygotowywaniu tego typu informacji.
3. Gwarancja nie obejmuje takze ewentualnych problemoéw dotyczgcych konfliktu oprogramowania, jeéli zostato
ono zainstalowane na platformie hardware innej niz produkowana lub wskazana przez MMAM (np. komputer PC,
notebook, tablet, smartfon). Jako przyktad takich sytuacji, ktéry nie wyczerpuje jednak wszystkich mozliwych
przypadkoéw, mogg stuzy¢ problemy spowodowane niekompatybilno$cig miedzy programami MMAM a
srodowiskami oprogramowania, ktére posiadajg nieodpowiednie wymagania lub sg zabezpieczone systemami
antywirusowymi uniemozliwiajgcymi ich prawidtowg instalacje oraz prawidtowe dziatanie; srodowiska uszkodzone
obecnoscig wiruséw, srodowiska wspomagane przez nieodpowiednie zasoby hardware

MIEJSCE WYKONYWANIA UPRAWNIEN Z TYTULU GWARANCJI
1. Realizacja uprawnien Klienta lub Konsumenta w ramach niniejszej Gwarancji, z zastrzezeniem innych uzgodnien pisemnych
lub bezposrednich z Serwisem lub MMAM, wykonywane s3 w Autoryzowanym Centrum Serwisowym lub wskazanym
Serwisie.
2. Z Gwarancji wylaczone s3 szkody spowodowane w trakcie transportu lub szkody spowodowane zastosowaniem
niewlasciwego opakowania, w przypadku Towaru wysytanego do Serwisu.
3. W przypadku braku innych uzgodnien pisemnych, koszty wysytki Towaru do naprawy lub wymiany, z siedziby Klienta do
Autoryzowanego Centrum Serwisowego lub wskazanego Serwisu i/lub koszty delegacji personelu Serwisu do klienta, lezg w
gestii Klienta.
4. Przed sprzedaza Towaru do Klienta lub Konsumenta, MMAM oraz sprzedawca dokonuja odbioru technicznego Towaru.
Klient lub Konsument traci Gwarancj¢ jezeli nie wykonat wszystkich przegladow okresowych do momentu zaistnienia wady,
przewidzianych w instrukcji obstugi, dotaczonej do produktu. Powyzsze dotyczy takze stacji obstugi klimatyzacji.
5. Adresy Autoryzowanych Centrow Serwisowych i niezaleznych Serwisow stanowi zalgcznik do Gwarancji. Uzasadnione
uwagi na temat dzialania Serwisow nalezy przesyta¢ do MMAM.

TERMIN ODPOWIEDZI | TERMIN NAPRAWY
1. Serwis dotozy wszelkich staran, zeby zaja¢ stanowisko odnosnie zasadnos$ci reklamacji w terminie 14 dni od dostarczenia
Towaru, informujac o tym Klienta lub Konsumenta.
2. Serwis dokona naprawy Towaru w miar¢ mozliwosci niezwtocznie, w terminie nie przekraczajacym 30 dni, z zastrzezeniem
pkt. 3.
3. Jezeli naprawa Towaru w terminie okreslonym w pkt. 2 nie bedzie mozliwa ze wzgledu na szczegdlnie skomplikowang
wade, brak czesci zamiennych, brak mozliwosci szybkiej diagnozy usterki, itp. Serwis dokona naprawy w terminie
uwzgledniajacym mozliwo$¢ rozwiazania powyzszych problemow.
4. Wytgcza sie odpowiedzialnos¢ MMAM za ewentualne szkody wynikajgce z wytgczenia Towaru z uzytkowania
podczas naprawy, w tym z wydtuzonego terminu naprawy, z przyczyn okreslonych w pkt.3.

OSWIADCZENIE DLA KONSUMENTA
Niniejsza Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieh kupujgcego, ktérym jest Konsument,
a wynikajg one z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej, okreslonej w Kodeksie cywilnym.

DANE OSOBOWE
Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych w bazie danych osobowych, ktérej administratorem
jest MMAM. Dane osobowe przetwarzane bedg w celu realizacji uprawnien z Gwarancji. Osoba udostepniajgca
dane osobowe ma prawo dostepu do tresci swoich danych oraz ich poprawiania. Przetwarzanie danych
osobowych odbywa sie na podstawie przepiséw Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych.
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Ostrzezenia i bezpieczenstwo

Stowa ostrzegawcze uzywane w tym dokumencie i ich znaczenie.

Stowo sygnatowe Wynik jesli przeoczone

Niebezpieczefistwo

1 1

| 1

i i

} t
NEBEZPIECZENSTWO | Natychmiastowy ! Smier¢ lub powazne obrazenia

| |

. 1 of: i
OSTRZEZENIE i Mozliwy i Smieré lub powazne obrazenia

. 1 o i

OSTROZNOSC | Mozliwy i Nieznaczny uraz

Ogodlne hasta ostrzegawcze uzywane w tym dokumencie i ich znaczenie.

Stowo sygnatowe Oznacza

WAZNE Wazne informacje lub wskazéwki znajdujg sie ponizej. Nalezy je doktadnie zrozumieé

|
ZAWSZE i Zawsze postepuj zgodnie z tg instrukcja/procedurg
NIGDY E Nigdy nie réb tego:
ZAWSZE

Stosuj sprzet ochronny: okulary ochronne, buty i rekawice ochronne.

WAZNE

Odwiedz wszystkie sekcje tego dokumentu i doktadnie je przestudiuj. Jesli cos jest
niezrozumiate lub brakuje niektérych informacji, skontaktuj sie ze swoim dealerem /

zespotem wsparcia.
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Przewodnik bezpieczenstwa dotyczacy wezy elastycznych wysokocisnieniowych

Elastyczne weze wysokocisnieniowe muszg by¢ uzywane w okreslony sposéb i NIGDY:

1. Przegiecie (przekroczenie minimalnego promienia giecia)

2. Skret
3. Nadmierne wyginanie i skrecanie na koncowych elementach mocujgcych.
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Ponizej tabela z numerem czesci i charakterystyka.

Czesct
Maszyna uzywana Maksymalne cisnienie [bar] Dlugo$¢ weza [mm] Minimalny promien giecia [mm]
MTBr-X
780
CZ-003694 PTBr-X 3010 200
(CZERWONY)
MTBr-(E/D)
GTBr-X (>600bar)
DS1r-X 500
CZ-003031 2100 100
DS1/ DS2 (wstecz) (NIEBIESKI)
CRU.2i (3210)
420
CZ-001960 ITB.4r-X 3010 120
(POMARANCZOWY)
ITB.1r
CRU.2r-X
CRU.2r/ CRU.4r 500
CZ-003032 3010 120
CRU.2i (4210) (POMARANCZOWY)
MTBr (E/D)
BCR-BH1
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Przykfady uszkodzonych wezy HP

Ponizej przedstawiamy kilka przypadkéw, w ktérych weze sa niewtasciwie

uzywane. Ponizsze przypadki nie sg objete gwarancjg!

UNACCEPTABLE HOSE AND FITTINGS

— e

CRUSHED KINKED BENT ABRADED

\

s e e =

BENT WORN CRUSHED TORN
Odniesienie: www.Parker.com
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Symbole i skroty

SW: Oprogramowanie CPL: Procedura smarowania

HW: Sprzet CRi: Wiryskiwacz Common Rail Diesel

CRiMN: Weryskiwacz przemystowy Common Rail Diesel GDi: wirysk bezrposredni benzyny

GOP: Pompa wirysku bezposredniego benzyny EUL Elektroniczry wiryskiwacz

EUP; Elektroniczna pompa jednostkowa EU3..EUE: Norma emisji Euro

Cloud¥: Carbon Zapp Oprogramowanie oparte na chrmurze AZ0: Oprogramowanie maszyny Carbon Zapp
HML Interfejs czlowiek-maszyna USB: Komunikacja komputerowa lub naped
Online / Offline: Potaczenie z internetem Wi-Fi / Ethernet: Polaczenia internetowe

Bluetooth: Protokdt kemunikac)i bliskiego zasiegu HP: Wysokie cinienie
RZLC: Test elektryczny sitownika [ih]: Ztace wigzki wiryskiwacza

aMOP: Ciénienie otwarcia dyszy wiryskiwacza [sh]: Ztacze wigzki czujnikiw

FLiw): Procedura ptukania do portu odpadowego [R]: Port powrotny

RSP: Test odpowiedzi wirysku aBIP: [RL]: Linia powrotna

Odpowied? na dziatanie cewki [FT]: Linia zasilajgca ze zbiornika

LET: Test szczelnosci MVC: Procedura kalibracji maszymy

Rozgrzewka: jest testem (VM bez ograniczer, stosowanym do [Ro]: Przewdd powrotny oleju smarowego (ciénieniowy)

rozgrzewanie sitownika

Oczyszezanie: jest to plan testu rozgrzewajgcego, shuzacy do oczyszezania QR: Kod Quick Reader
preewoddw i sibownika z powietrza

IP: Ciénienie wewnetrzne pompy [FL]: Linia zasilajaca {ciénieniowa)

Ssanie: Podcidnienie wytworzone w wyniku ssania pompy TP.##: Plan [RT]: Przewdd powrotny do zbiomika

testuy [Fol: Linia doprowadzajaca ole] smarowy
CRp: Pompa Common Rail MLT: [Rf]: Przewdd powrotny oleju smarowego (wolny)
Test nieszczelnodcl dyszy wiryskiwacza | D.BCL: Dynamiczny test przecieku zwrotnego

ivM: Test pomiaru objetoscl

podtesty takie jak VL, EM, LL, VE to odpowiednio petne obciatenie, emisje, bieg jalowy | wirysk wstepny. Inne podtesty takie jak i(VM.01 53
owykle zaletne od kodowania, a obciaZenie moze by€ realizowane przez cisnienie i relacje impulsdw. W przypadku, gdy testy nie maja
nazw VL, EM, LL, VE i jest to wiryskiwacz Bosch Diesel, zwykle ivi (TP1). ivM (TPZ), IVM (TP3), IVM (TP4) to odpowiednio petne obciatenie,
emisje, bieg jatowy | wirysk wstepny. W przypadku wiryskiwaczy DENSO Diesel liczba iV zalezy od typu | kodowania, zeykle dla
wiryskiwacza z 12 iVM, jest to konfiguracja: iVM (TP1) .. VM (TP3): petne obdazenie VM (TP4) .. VM (TPS): Srednie obclazenie

VM (TPG): Test pilotazowy / wirysk wstepny Vi

(TP7) .. WM (TP8): Emisje

VM (TPS) .. VM (TP10): Test bezczynnosc - niskie obciaenie
W przypadku wiryskiwaczy Continental VDO Diesel:

VL: Peine obciatenie

WE: Wirysk wstepny

EM: Punkt emisji

MT. Maksymralny moment obrorowy

LL: Bezcryniny
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Widok maszyny

Maszyna MTBr -X to kompleksowe kompaktowe stanowisko testowe, zdolne do testowania wszystkich
typéw wtryskiwaczy Diesel Common-Rail, pomp Diesel Common-Rail, pomp wtryskiwaczy EUI/EUP, a
takze wtryskiwaczy HEUI. W przypadku wtryskiwaczy CRi/ CRiN wymagane jest uzycie w petni
przetestowanej i w dobrym stanie pompy Common-Rail (nie wchodzi w zakres dostawy). W przypadku
EUI/EUP wymagane jest uzycie HK1400A Cambox (réwniez nie wchodzi w zakres dostawy). Niektére
wtryskiwacze i/lub pompy mogg wymagaé dodatkowych adapteréw/zestawdw, ktore réwniez nie sg
dotgczone. Ta maszyna ma réwniez mozliwosc¢ testowania wtryskiwaczy i pomp GDi , ale wymaga

opcjonalnego oprogramowania i sprzetu.

Maszyna PTBr -X ma te samg platforme podwozia co MTBr -X i takie same mozliwosci jak MTBr -X.

Niemniej jednak moze by¢ stosowana jedynie w pompach.

MTBr -X / PTBr -X

Widok z przodu

1
x I

S

Pokrywa ochronna na miejsce pracy

Tablet / HMI

Obszar roboczy

Uchwyt ochronny i pokretto otwierajgce

Lewa strona / Panel dostepu

Otwory wentylacyjne / przedni panel dostepu

Widok z boku (z lewe) Prawa strona / Panel dostepu

L
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MTBa X

DDt bt Toat Swmics

1. Panel dostepu (tutaj pokazano lews strone)
2. Panel ostony bocznej (tutaj pokazano strone lews)
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Widok z tytu

1

2

3
1. Tylny gérny panel dostepowy (dostep do piyt PCB)
2. Tylny dolny panel dostepowy (dostep do panelu elektrycznego testera)
3. Porty chtodzenia wodnego (nie dla maszyn chtodzonych powietrzem)
4. Wytacznik zasilania sieciowego
5. Port Ethernetowy
6. Podtaczenie sieci elektryczneji panel
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Zakres dostawy

Lista kontrolna maszyny MTBRX

-

2
=
5 o P

21

o 22

10 ‘? 15
B 7011w 16
B 8 l 1 2 v I 17
¥ & o ——
-se G URM
. 20

# Kod Opis ILOSC  Sprawdza¢
1 CZ-008566 | Gtowna wiazka wtryskiwacza [ih] 1
2 CZ-008485 | Przewod przedfuzajgcy S0cm 2
3 CZ-007105 | Gtowna wiazka sterownicza [ ec] 1
< CZ-008558 | Uchwyt montazowy pompy 1
5 CZ-003593 | Zaciski pompowe do wspornika 1
6 CZ-007203 | Narzedzie do montazu/demontazu sprzegta 1
7 CZ-002898 | Klucz do panelu maszyny 1
8 CZ-003591 Antena Wi-Fi 1
9 CZ-007204 | Adapter do sptukiwania/odptywu 1
10 CZ-005974 | 90°HP M14-AF 6
11 CZ-005950 | M12 do adaptera 90 °"* 6
12 CZ-005827 | M14 do adaptera 90 °"° 6
13 CZ-005829 | M16 do adaptera 90 °"° 6
14 CZ-008541 | Adapter sptukujacy [D] 4
15 CZ-008154 | Wysokocisnieniowa podstawa i filtr liniowy 2
16 CZ-008671 HP Niewidomy 4
17 CZ-002890 | Filtr liniowy niskiego cisnienia 60 u (prébka) 1
18 CZ-003446 | Zewnetrzna dzwignia kota zamachowego 1
19 CZ-000645 | Sruby imbusowe M4x10mm 12
20 CZ-002728 | Ostony boczne maszyny 2
21 CZ-003694 | Waz HP 6
22 Dokumenty | CZ-100044 , CZ-100104, CZ-0 02022 3
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-----

CR ptratic
Conatiare [Hosay

® Illt babd ’é:% 5
55 26 27 |
O - — g
- SEERE R g  ——u
£ g4 L% 2 28 29
: ; . -—-ﬁ' - el —
- = 8 2% el G || T B
# Kod Opis ILOSC  Sprawdzac
23 CZ-008036 | CRp (standard) 1
24 | CZ-007367 | CRp (weze) 1
25 CZ-008228 | Zestaw adapterdw cisnienia wewnetrznego/prézni 1
CRp
26 CZ-007350 | CRi Diesel (BCL) 4
27 CZ-007353 | Ztacza elektryczne pompy CRp Diesel [ ec ] Zestaw 1
standardowy
28 CZ-007352 | CRi Diesel [ ih ] Zestaw standardowy 4
29 CZ-007354 | Ztacza elektryczne wiryskiwacza CRi Diesel [ih ] 4
Zestaw rozszerzony
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Lista kontrolna maszyny PTB r -X

Ve
> 20
16
o —
e 17
, 18
# Kod Opis ILOSC  Sprawdzac
1 CZ-007106 | Gtowna wigzka wiryskiwacza [ih] 1
2 CZ-008485 | Przewod przedfuzajacy S0cm 2
3 CZ-007105 | Giowna wigzka sterownicza [ ec ] 1
4 CZ-008558 | Uchwyt montazowy pompy 1
5 CZ-003593 | Zaciski pompowe do wspornika 1
6 CZ-007203 | Narzedzie do montazu/demontazu sprzegta 1
7 CZ-002898 | Klucz do panelu maszyny 1
8 CZ-003591 | Antena Wi-Fi 1
9 CZ-007204 | Adapter do sptukiwania/odptywu 1
10 CZ-005974 | 90 °HP M14-AF 2
11 C€Z-005950 | M12 do adaptera 90 °"* 2
12 CZ-005827 | M14 do adaptera 90 °™° 2
13 CZ-005829 | M16 do adaptera 90 °™ 2
14 CZ-008154 | Wysokocisnieniowa podstawa i filtr liniowy 2
15 CZ-008671 | HP Niewidomy 4
16 CZ-003446 | Zewnetrzna dzwignia kota zamachowego 1
17 CZ-000645 | Sruby imbusowe M4x10mm 12
18 CZ-002728 | Ostony boczne maszyny 2
19 CZ-003694 | Waz HP 2
20 Dokumenty | CZ-100044 , CZ-100104, CZ-0 02022 3
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21 | 22
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# Kod Opis ILOSC  Sprawdza¢
21 CZ-008036 | CRp (standard) 1
22 CZ-007367 | CRp (weze) 1
23 CZ-008228 | Zestaw adapterdw cisnienia wewnetrznego/prézni 1
CRp
24 CZ-007353 | Ztacza elektryczne pompy CRp Diesel [ ec ] Zestaw 1
standardowy
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Czesci opcjonalne MTBRX

Marketing

Kod Kod CZ Kategoria Opis
MTBR|X- | CZ- Pakiety Ekskluzywny pakiet kodowania CRDi zawiera: [{BC.01, DLC.03,
Pakiet 2 | 007012 DNC.04)x1], RSPx4, CZ-007101x1
MTBR|X- | C2- Ekskluzywny pakiet autoryzowany VDO zawiera: [(VC.05,
oock vbo | 007010 | PAKiEtY VDO.AUTH)x1], [(CZ-007359, RSP)x4, CZ-007101x1] [DO NUMERU
- 5/N #4419 WYMAGANE DO ZAMOWIENIA Z CZ-007350]
Ekskluzywne specjalistyczne kodowanie CRIDN i pakiet CRp zawiera:
[(BC.01, DLC.03, DNC.04, VCV.S, CRp -VDD, CRP-CP4.KIT 01,
MTBR|X- | cz- S CPN5.01-KIT, CRp.VDO-EUG_KIT, CRP.DNC-HPS.KIT, ZME-CPN5-01,
Pakiet_3 | 007013 VCVA.01, VCVA 02, VCV.D1-KIT, CZ-007101])x1], [(CZ-007359,
RSP)x4], CZ-007156x3, CRS.24x2 [DO NR 5/N #4419 WYMAGANE
DO ZAMOWIENIA Z CZ-007350 | CZ-007356]
HPao- | Cz- 3?&?;'?::2 ‘;':E:; . | ADAPTER 50 AKUMULATOR M14XF16X1,5 DO STORU
M14/F16x15 | 005707 g PROBIERCZEGO
zestawy
crasaace | F Dl"Et':'"a'”E wiazki | JecTaAwW DO UKEADU WSTECZNEGO COMMON RAIL DLA
- oossas | SeKtVezne, HAcZAl |\ overiicH MAREK WTRYSKIWACZY
zestawy
cz- Opcjonalne wigzki
SVIOL | oo | elektryczne, Zaczai | ZLACZE WIAZKI WTRYSKIWACZA DO SIEMENS
Zestawy
wsp | 32‘&?:::2 ";:E:; .| STANDARDOWY CZUINIK REAKCII DYSZY (7-9mm) DLA MTBr|X,
007189 | ITB.1r|X, ITB.4r|X, GTB.4r|X, HTBr|X . (WYMAGA CZ-007101)
WYTRZYMALY CZUINIK REAKCI DYSZY | KOMORKA POMIARU
2 Opcjonalne wiazki WYPEYWU DLA WSZYSTKICH MAREK. DOLACZONY ELEMENT
RSPHD | o .o | elekiryczne, zlaczai | DYSZY HDAOL (7-9mm) (ZASTOSOWANIA: CRIN 4.2, ACTROS, DD,
zestawy XPI, itp .) - HDA02 (11mm-MTU, itp.), HDA 03 [16mm- L'ORANGE,
itp.)[/pc] (WYMAGA GEOWNE] WIAZKI RSP [ sh ])
crosasa | 3?&?:2:2 “;:E:; _ | AKUMULATOR 90 STOPNI HP90-M12/AF | ADAPTER M12
005834 g [ZASTAPIONY NA CZ-005977 | CZ-005950]
Zestawy
z- Opcjonalne wigzki
DGEX5-A elektryczne, zigczai Zigcze wiryskiwacza DENSO 2PIN
008582
Zestawy
oz Opcjonalne wiazki OSWIETLANA KOMORA NATRYSKOWA POD CISNIENIEM.
SPRD | ooy | clektryczne, zlaczai | (WYMAGA KABLA LED.SPR DO OSWIETLONE RURKI
zestawy NATRYSKOWEI SPR.D/G)
canosicr | & gmﬂz:z ”;':E:; . | ZESTAW NARZEDZI DO DEMONTAZU UKEADU WTRYSKOWEGO
005652 g BOSCH COMMON RAIL
Zestawy
espa | 3';‘&?:2:2 “;:E:; .| ZLACZE WIAZKI WTRYSKIWACZA DG3P-A DO TRZECIEJ GENERACII
008507 . DENSO PIEZO
Zestawy
Opcjonalne wigzki
cz- ) ) L
VDCP.01 008580 elektryczne, zigczai Figcze wiryskiwacza VDO Pompa Zlacze niebisskie
Zestawy
ap- | Opcjonalne wigzki
12 ;F14x15_ m_s:m elektryczne, zlaczai | ADAPTER 12%1,5 MESKI NA 14X1 5 ZENSKI
zestawy
oo | & 32&?::::2 ”;':::; .| WIAZKA WTRYSKIWACZA DO WTRYSKIWACZA HEUI C7-C9 DO
- 008259 . ADAPTERA HUS.02 | KOMPONENTOW CATERPILAR
Zestawy
C7-007102 CZ- 3?&?:2:2 v;:i:; i MTEr | X - MAIN LED [ sh ] Wigzka przewoddw do rurek
007102 ! natryskowych [MASTEPCA: CZ- MTBrX - sh.LED ]

Zestawy
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Zestaw 3P-
VCC

CZ-007395

FDE-P

SRA-1289CR

GDIZESTAW

PRZEWODOW

02

ZME-CPN5-01

PIDC

iART -B

SRA-503

UAC-01

BCLO1

Zestaw 4P-
MCA

DEU.O1

CZ-007189

CZlo1

4P-NCA

DG2P-A

HP20-
M14/F12x15

DFL02

D01

HF20-
M14/F14x15

CZ-
Q0B047

C7-

007395

008182

CZ-
005671

CZ-
0o8se7

C7-
008495

CZ-

Q0E170

008513

CZ-
004929

CF-

008148

Q0E587

C7-
Q0B048

CZ-
008508

CZ-
007189

CZ-

008591

008171

CZ-
Q0B586

CF-

Q05836

Q08590

C7-
008589

CZ-
005711

Opcjonalne wigzki
elektryczne, 2tgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, zfgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztacza
zEstawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, 2tgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, zfgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztacza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, 2tgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, zfgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztacza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, 2tgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, zfgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztaczai
zestawy

ZESTAW 4 ZEACEY 3PIM DO BOSCH CRS 3-25 Z TECHNOLOGIA
CZUINIEA VCC [CRUR-MTBR-TBCR]

KABEL ELEKTRYCZNY KALIBROWANY [NIE ZAWIERA
OPROGRAMOWANIA] ZGODNOSC Z CGL [RiD003793]

ZYACTE WIAZKI WTRYSKIWACZA PDE-P (WYMAGANE DLA NTA
4170 LUB CR5.10)

PEYTA UNIWERSALNA DO IMADEA DO TRZYMAMIA
WTRYSKIWACZY W POZYCII FIONOWE! | OBSEUGI WSZYSTKICH
TYPOW WTRYSKIWACZY

WYLACZNY ZESTAW PRZEWODOW GDi ZAWIERA: BCI.01, BRLO1,
DGxS -B, DGxS -C kazdy przewdd dotaczony do zestawu

ZYACZE KABLA DO POMP CPNS

PIEZO f EURO 5 DELPHI EURO 5 ZLACZE WTRYSKOWE [[/szt.]

Ligcze wiryskiwacza DENSO 6PIN [WYMAGANE 007360 i 007341,
TYLKD DLA NUMEROW SERYINYCH DO #4419 WYMAGANE
007360, 007345, 000449]

DSWIETLOMA SOCZEWKA NOWOSE

OGOLNY ADAPTER KABLA DO CRIN / WTRYSKIWACZA POIEMNEGO

ZLACYE WIAZKI WTRYSKIWACZY DO BOSCH|

ZESTAW 4 ZHACTY 4PIN DO BOSCH PIEZD CRS 3-27 2
TECHNOLOGIA CZUINIKA NCC DO BMW

Itgcze wiryskiwacza WIAZKA WTRYSKIWACZA DO DELPHI E1

KABEL ADAFTEROWY ELEKTRYCZNY (Ford Power Stroke) WYMAGA
2 5IT. [NASTEPCA: ihM.02M-PWR]

Ttacze wigzki wryskiwaczy ogolne

ZYACTE 4PIN DO BOSCH PIEZO CRS 3-27 Z TECHNOLOGIA
CZUINIEA NCC DO BMW

ZEACZE WIAZKI WTRYSKIWACZA DO DRUGIE) GEMERACH DENSO
PIEZO

AKUMULATOR 90 STOPNI 14M-12F (PONAD 2000 BAROW)

ZEACIE WIAZKI WTRYSKIWACZA DO DELPHI EUROC 5

ZEACTE WIAZKI WTRYSKIWACZA DO DELPHI EURD 3/4

ADAPTER 90 AKUMULATOR M14XF14X1,5 DO 5TOEU
PROBIERCZEGD
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3P-VCC

HDAO3

HD-F.01

GDI.ZESTAW
PRZEWODOW
0

MTBrX-
ecA HPD

IART -C

DGX5-B

DGx5 -C

CZ-007107

BCN.E

BPI.01

HDA0Z

ZEW.50

CZ-007156

ZEW.B0

CZ-007101

CZ-003557
AZ42A118
AZ4ZAL122
A242A131
AZ4ZA133

CZ-007165

AHP5130

008191

Ci-
DO08176

-
008154

C-
008955

-
DOB480

CZ-
Q08183

C7-
008583

Ci-
Q0EREE

007107

Ci-
008592

-
DOB588

DOB175

-
D0E485

Ci-
007156

C-
008420

Ci-
007101

C-
003557

002027
CZ-
008026

005741
C-
005744
CZ-
007165
-
005747

Opcjonalne wigzki
elektryczne, zfgcza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, zfgcza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, zfgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztacza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, zfgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztacza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztacza
zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, zfgcza
Zestawy
Opcjonalne wigzki
elektryczne, ztgczai
Zestawy

Dodatki do Camboxa
HE14004

Dodatki do Camboxa
HE14004

Dodatki do Camboxa
HE14004

Dodatki do Camboxa
HE14004

Dodatki do Camboxa
HEK14004

Dodatki do Camboxa
HE 14004

Dodatki do Camboxa
HE14004

ZEACZE 3PIN DO BOSCH CRS 3-25 Z TECHNOLOGIA CZUINIKA WCC

[CRUR-MTBR-TBCR]

OPCIOMALNIE DLA RSP-HD (16mm- L'ORANGE, itp.)[/pc]

Filtr wysokocisnieniowy do MTBR

STANDARDOWY ZESTAW PRZEWODOW GDi ZAWIERA: CZ1.01
GxVl, kaidy kod dotgczony do sztuki

»

GtOWNE STEROWANIE [ ec ] WIAZKA DO POMP MTBR|X CP

Ztgcze wiryskiwacza DENSO 6PIM

ZEACZE WTRYSKIWACZA DO DENSO

ZEACZE WIAZKI WTRYSKIWACZA DENSO

KABEL ELEKTRYCZNY KALIBROWANY, ZAWIERA ZGODNOSC
SPRIETU | OPROGRAMOWANIA DLA CGL [RIDO03T93]

ZEACZE WIAZKI WTRYSKIWACZA DO CRIN-M4

ZEACZE WIAZKI WTRYSKIWACZA DO BOSCH PIEZO

OPCIOMALNIE DLA RSP-HD (11mm-MTU, itd...)[/pc]

PRZEDEUZACT KABLA WTRYSKIWACZA S0cm

CRp EUG do MTBr|X

PRZEDEUZAIACY KABEL WTRYSKIWACZA DO ULTRADZWIEKOW

UPRZEZ RSP [ sh ] DLA MTBR| X [NASTEPCA: MTBrX-sh.RSP ]

Wiryskiwacz Bosch 0432193480

REGULATOR NAPIECIA WSTEPNEGO
REGULATOR NAPIECIA WSTEPNEGO (KAT. N2)
KAMERA SZYBKOSCI

ADAPTER TULEI PALIWOWE! - VW/LR
ZESTAW PODEACZEN HK1400A DO MTBR|X

HP ELASTYCZNY ZESPOt 400x14x14 - KOLAND 90 STOPNI
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CZ-007445

A242A120
A242A117
A242A116
A242A116
A242A119

CZ007198

Zestaw HIQ-
LP.O1M

A242A143

VDO ODNOWI
EMIE

Wersja 4.2
WIEK.05
AFOGD-i
DAF-i
Dol
GCC.06
Dodatek 04
BC.O1

GBC

KAT.1

DAF-p

DNC.04.v2

VICW.S
VDO.AUTH
Dodatek E2

AZD.GD-p

Dodatek 03

D20L-50

Y251

Ci-
07445

-
002025
CZ-
005742
CZ-
002028
CZ-
002028
CF-
003024
Ci-
007198

008179

Ci-
002029
CI-
003040
CZ-
007179
CZ-
008232

D0E065
-
007177
CZ-
Q02400
CZ-
002608

007334

D0EeT5

008230

C7-
005545

008122

Dodatki do Camboxa
HE14004

Dodatki do Camboxa
HE14004
Dodatki do Camboxa
HE14004
Dodatki do Camboxa
HE14004
Dodatki do Camboxa
HE14004
Dodatki do Camboxa
HE14004
Dodatki do Camboxa
HE14004

Dodatki do Camboxa
HK14004

Dodatki do Camboxa
HK14004
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje

oprogramowania

Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje

oprogramowania

Aktywacje
oprogramowania
Aktywacje
oprogramowania

Aktywacje

oprogramowania

Oleje i phyny
kalibracyjne

Oleje i phyny
kalibracyjne

Zestaw konwersyjny HK1400 OEM Hartridge na CZ dla MTBR/X

REGULATOR NAPIECIA WSTEPNEGD
REGULATOR NAPIECIA WSTEPMNEGD
REGULATOR NAPIECIA WSTEPNEGD
REGULATOR NAPIECIA WSTEPMEGD
REGULATOR NAPIECIA WSTEPMEGD

HEK1400A Kaptur cchronny

ZESTAW HYDRAULICZNY NISKIEGO CISNIENIA, BLOK | ZAWORY
STERLACE DO CUMMINS I15X/Q5K DLA MTB-R - TBCR/E/ i /*X -
DCD-5/ sBE /*X [WYMAGA LP_ EXT-CONTROL.01 i wigzki
wiryskiwaczy]

REGULATCR MNAPIECIA WSTEPMEGO - EUI/EUP

ODNOWIENIE AUTORYZACH VDO

BOSCH CRIN 4.2 IMA CODING MTBR/ITBR/TBCR/DCDR (wymaga
RSP)

KODOWANIE VDO [TYLKO DLA PARTNEROW DRS] (wymaga RSP)

LICENCIA NA AKTUALIZACIE OPROGRAMOWAMNIA DO
TESTOWANIA WTRYSKIWACZY BENZYNOWYCH GDi | MPFi
Kodowanie witryskiwacza inteligentnego DAF
MTER/ITER/TECR/DCDR [wymaga RSF)

Oprogramowanie do kodowania wtryskiwaczy John Deere dla AZO
[wymaga RSP)

KODOWANIE SIEMENS / VDO GDI (BMW 10181010). (WYMAGA
RSP) [Tylko jednostki R wymagajg UPL.XX i UPL.PCB)

KODOWANIE DELPHI C4i (wymaga RSP)

KODOWANIE BOSCH IMA/ISA (wymaga RSP)

Licencja na aktywacje benzyny [Zakup tylko wersji beta za monety
za test, nie na cafe ycie]

Oprogramowanie do kodowania CATERPILLAR (CRDi i ELN) dla AZO
[wymaga RSP)

Fompy DAF Kodowanie MTBR/ITBR/DCDR [wymaga CZA4403)
DENSO

OR, w tym QR-32 (wymagane R5P)

Oprogramowanie do pomiaru abjetosci/dozowania zaworu
sterujgcego pompg CR dla MTER

ROCZNA LICENCIA AUTORYZOWANA VDO [TYLKO DLA
PARTMEROW DRS]

KODOWANIE EUI DELPHI DLA SYSTEMOW E1/E3 (wymaga RSP_HK)

LICENCIA NA AKTUALIZACIE OPROGRAMOWAMNIA DO
TESTOWANIA POMP BENZYNOWYCH GDi

KODOWANIE DELPHI C2i | C3iWymaga RSP

OLEI KALIBRACYINY 1504113 DO WSZYSTKICH STANOWISK
COMMORN RAIL DIESLA Z ELEKTROMNICZNYM POMIAREM |
TESTOWANIEM DO 2800 BAR [NASTEPCA: B20L-AW2]

ROZPUSZCZALNIK DO CZYSZCZENIA ULTRADZWIEKOWEGO [25LT]




Instrukcja obstugi Magneti Marelli MTBRX; PTBRX

YaL
CZ-002380
UB-60E
CZ-007358

UB-450E

UB-15E/110V

CZ-007357

UB-155

UB-120E

UB-120

UB-15E/220V

UB-30E
CZ-002765
CZ-002587
CZ-002507

CZ-007324

CZ-007359

CZ-007356

CZ-007354

CZ-007350

CZ-002502

CZ-007404

BFK.01.B

CZ-007402

CZ-007424

Zestaw
CPN5.01

CZ-
002121

Oleje i phyny
kalibracyjne

Dodatki do maszyn
Dodatki do maszyn
Dodatki do maszyn

Dodatki do maszyn

Dodatki do maszyn

Dodatki do maszyn

Dodatki do maszyn

Dodatki do maszyn

Dodatki do maszyn

Dodatki do maszyn

Dodatki do maszyn
Dodatki do maszyn
Dodatki do maszyn
Dodatki do maszyn
Dodatki do maszyn

Opcjonalne elementy
i Zestawy
hydrauliczne

Opcjonalne elementy
i Zestawy
hydrauliczne
Opcijonalne elementy
| ZEStawy
hydrauliczne
Opcjonalne elementy
i Zestawy
hydrauliczne
Opcjonalne elementy
i Zestawy
hydrauliczne

GDi opcje i zestawy

GDi opcje i zestawy

GDi opcje | zestawy

Pompy Common Rail

Pompy Common Rail

ROZPUSZCZALNIK DO CZYSZCZENIA ULTRADZWIEKOWEGO [4 LT]

WOZEK Z PODSTAWA CARBON ZAPP

HEAT CONTROL/ 2,751/ 240x137x100mm (ELMA)[BEZ POKRYWY |
KOSZA]

WAZ HYDRAULICZNY PANEL BOCZNY Z ODPLYWEM DO MTERX |
PTBRX

HEAT CONTROL/ 451/ 500x300x300mm (ELMA) [BEZ POKRYWY |
KOSZA]

TECHNOLOGIA SWEEP 31-
42KHZ/DEGAS/HEAT/1.5L/51x137x100mm-110V (ELMA) [DLA
JEDNOSTEK R | X WYMAGA EXT.50]

BIURKD | UPRZAZ DO MTERX | PTBRX

KONTROLA OGRZEWANIA/ 42 KHZ / 1,75 L [DLA JEDNOSTEK R I X
WYMAGA EXT.50]

KAPIEL ULTRADZWIEKOWA STANDARD: KONTROLA
CIEPLA/12,75L/ 300x240x200mm (ELMA) [W ZESTAWIE POKRYWA
| KOSZ]

KAPIEL ULTRADZWIEKOWA STANDARD: KONTROLA
CIEPLA/12,75L/ 300x240x200mm (ELMA) [BEZ POKRYWY | KOSZA]
TECHNOLOGIA SWEEP 31-
42KHZ/DEGAS/HEAT/1.5L/51x137x100mm-220V (ELMA) [DLA
JEDNOSTEK R | X WYMAGA EXT.50]

HEAT CONTROL/ 2,75L/ 240x137x100mm (ELMA)[BEZ POKRYWY |
KOSZA]

ORGANIZER BOCZNY NA WEZE | WIAZKI (MAKS. 2 NA WOZEK)

CRp (MAKS. 1 5ZT. NA WOZEK)

CAMBOX/POLKA TRANSFEROWA POMPY (MAKS. 2 SZT. NA
WOZEK)

POLKA ULTRADZWIEKOWA DO GTBr|X , ITBR|X, HTBR|X

CRi DIESLA (PIR), zawiera CZ-007360, CZ-007361, CZ-007362, CZ-
007363, CZ-007364, CZ-007365, CZ-007366 [0,8 /1,3 /2 /6/ 10
bar] [DO NR 5/N #4419 WYMAGANE DO ZAMOWIENIA Z CZ-
007350]

GLOWNY WAZ WYCIEKOWY DO ADAPTEROW POWROTNYCH
WTRYSKIWACZY

ZYACEA ELEKTRYCZNE WTRYSKIWACZY DIESLA CRi [ ih ] - ZESTAW
ROZSZERZOMY

ZESTAW ADAPTEROW DO PRZEWODU POWROTNEGO
WTRYSKIWACZA CRi DIESLA [BCL)

WAZ 1/4 1m Fl4x1,5 90D F12x1,5

GDi DO AUTOMATU 4-5ZCZELINOWEGD WYMAGA: AZO.GD-1 i
A70.GD-p do MTBRX/ETBRX

ZESTAW DO PLUKANIA WSTECZNEGO (Do jednostek 1-slotowychi)

GDi DO AUTOMATU 1-5ZCZELINOWEGOD Do MTERX/ETBRX/TBCR
ralecana pompa Commoaon Rail o niskiej wydajnosci, np. Bosch CP1
Pumo (np. CZ-003098)

CRp DENSO HPO i aktywacja oprogramowania AZO dla MTER X /
PTEBR | X [wymaga licencji CPL-IRK]

Bosch CPNS52 CRp zawierajgcy kotnierz, adaptery, zigczke

(WYMAGANY ZME-CPN5.01)




Zestaw
CRp.VDO-EUG

CRp -CAT

CZ-005813

CRp CP3.3/3.4

CRP-
CP4KIT.01

CRp -VDD
CRp-CB18

ZESTAW CRp -
IP.3

Zestaw CRP-
HPS. KIT

VCWA D2
Zestaw
VCV.D1

Zestaw
DFPE.01

CRp-CB28
VCVA01

DIT-062

CZ-007188

KR5.35

KR5.19

KRS.13

CZ-005601

KR5.14

C7-
008426

CZ-
008245

CZ-
005813

CZ-
Q08243

007163

CZ-
Q08242
C7-
008178

CZ-
0og227

-
008415

002654
C7-
008920
CZ-
QO7008
C7-
008193
CZ-
008653
-
005740

CZ-
007188

Pompy Common Rail

Pompy Common Rail

Pompy Common Rail

Pompy Common Rail

Pompy Common Rail

Pompy Commaon Rail

Pompy Common Rail

Pompy Commaon Rail

Pompy Commaon Rail

Pompy Common Rail
Pompy Common Rail
Pompy Common Rail
Pompy Common Rail
Pompy Common Rail

Pompy Common Rail

Adaptery CRIM do

wiryskiwaczy
Comimaon Rail

Adaptery CRIN do

wiryskiwaczy
Comimaon Rail

Adaptery CRIM do
wiryskiwaczy
Common Rail
Adaptery CRIN do
wiryskiwaczy
Common Rail

Adaptery CRIN do

wiryskiwaczy
Common Rail

Adaptery CRIN do

wiryskiwaczy
Common Rail

Instrukcja obstugi Magneti Marelli MTBRX; PTBRX

ZESTAW ADAPTEROW

CRp DO POMP APLIKACYINYCH VDO EUG [WYMAGANY CZ-007156]
KOMPLETNY ZESTAW ADAPTEROW CRp DO POMP COMMOMN RAIL
CATERPILLAR [WYMAGAME: CPL-Kit i IHX.02H i CZ-007154
(DCDSR/BE i DCDr|X ) lub CZ-007155 (TBCR i TBCr | X ) lub CZ-
007156 i CPL-IRK [ MTEBr| X ) lub CZ-007157 | MTBr -DJE]]

POMPA GEOWNA 0.445.010.811 DLA MTER | X | MTBR-D/E
Wymagane: dla MTEr| X (007163 i 007156) LUE (008613 i 005865 i
007156 i D05828x2) (Dodatkowe wymagania dla MTBr -E/D:
003177 1005833x2)

Zestaw Bosch CP3.3 i CP3.4 (MAN) CRp KIT zawierajgcy kohnierze,
adaptery i zigczki (wymaga CPL-IRK)

ZESTAW ADAPTEROW CRP DO POMP CP4 (W TYM EUG) Z
AETYWACIA OPROGRAMOWANIA AZD [AZO.CP4)

[WYMAGANY CZ-007156]
ZESTAW ADAPTEROW CRp DO POMP DELPHI/DENSO/VDO

CRp DO WSZYSTKICH TYPOW POMP BOSCH CB18 CRP (wymaga
CPL-RE)

KOMPLETNY ZESTAW WSKAZNIKOW | ADAPTEROW DO POMIARU
WEWNETRZNEGO CISNIENIA/PODCISNIENIA W POMPACH CR
WSZYSTEICH MAREE (BOSCH, DELPHI, DENSO, WDO)

CRp DO POMP APLIKACYINYCH DENSO HPSS | AKTYWACIA 5W
AZO DO PRACY SYNCHRONIZACII

[WYMAGANY CZ-007156]

ADAPTER ZAWORL REGULACYINEGD GB.IETDEECI POMPY CR DO
BOSCH CP3 DO MTBR-D (wymaga zamdwienia 2 VCV.5)
ADAPTER ZAWORU REGULACYINEGD GB.IETDECI POMPY CR DO
DENSO HP3/4 (wymaga zamowienia z VCV.5)

KOMPLETNY ZESTAW ADAPTEROW DO POMP DFPS (WYMAGA
HPA0-M14/AF | CZ-005829) DO MTER/FTER/ TECRp

CRp DO WSZYSTKICH TYPOW POMP BOSCH CB28 CRP [wymaga
CPL-IRK)

ADAPTER ZAWORL REGULACYINEGD GB.IETDEECI POMPY CR DO
BOSCH CP4 DO MTBR-D (wymaga zamowienia z VCV.5)

0-600Bar Reczny tester pomp wiryskowych Diesel

KABEL ADAPTEROWY ELEKTRYCZNY (Delphi E3) [nastepca CZ-
008056/ CZ-00186]

Ld £™ORANGE (VTO - G266\W488 CAL 934759%) ZAWIERA ZLACZE
HP 12Mx1,5/23Fx1,5 z ODCIAZENIEM
(WYMAGA ZtACZA ELEKTRYCZNEGO UAC.01 1 RSP.HD z HDA.03)

WTRYSKIWACZ MECHANICZNY WYMAGA UIP.01/02/03/04

MTU-BOSCH (WYMAGA ZEACZA ELEKTRYCZNEGO UAC.01)

ADAPTER CRS.01.B DO IVECO/CUMMINS

(KAMAZ, DCEC, DONGFENG,CDC,VW/FORD) /DODGE/DURAMAX,
IVECO(BOSCH) {MASTEPCA CRS.01, CRS.16) [DO NUMERU
SERYINEGO 4419 WYMAGANE DO ZAMOWIENIA Z CZ-007356]
DENSO OFF-HIGHWAY / KOMATSU

KOMATSU 6156113100 / 0600413 / 05C0064 f 121105N1232
6156113100 f 0600413




Instrukcja obstugi Magneti Marelli MTBRX; PTBRX

KR5.31

KR5.06

KR5.23

KR5.18

UI5.01-VLvV.01

KR5.33

KR5.24

KR5.22

KR5.32

KR5.36

KR5.05

KR5.03

KR5.10

CZ-005980

GDA-90(B)
GDA-11
GDA-4

GDA-2

GDAADAPTER
¥-ZESTAW.01

GDA-7

Ci-
008107

CZ-
008086

CZ-
Q08099

Q08055

Ci-
008197

Ci-
008109

Ci-
Q08100

-
Q08098

Ci-
008108

-
008377

Q0B0BS

CZ-
Q0B083

Ci-
Q08083

005980

CZ-
005728
-
005721
Ci-
005716
Ci-
005714

008435
CZ-
005718

Adaptery CRIN do

wiryskiwaczy
Common Rail

Adaptery CRIN do

wiryskiwaczy
Common Rail

Adaptery CRIN do
wiryskiwaczy
Common Rail
Adaptery CRIN do
wiryskiwaczy
Common Rail
Adaptery CRIN do

wiryskiwaczy
Common Rail

Adaptery CRIN do

wiryskiwaczy
Common Rail

Adaptery CRIN do

wiryskiwaczy
Commaon Rail

Adaptery CRIN do
wiryskiwaczy
Common Rail
Adaptery CRIN do
wiryskiwaczy
Common Rail

Adaptery CRIN do

wiryskiwaczy
Commaon Rail

Adaptery CRIN do
wiryskiwaczy
Common Rail
Adaptery CRIN do
wiryskiwaczy
Common Rail
Adaptery CRIN do
wiryskiwaczy
Common Rail
Adaptery CRIN do
wiryskiwaczy
Common Rail

GDi do wiryskiwaczy
GDi

GDi do wiryskiwaczy
GDi

GDi do wiryskiwaczy
GDi

GDi do wiryskiwaczy
GDi

GDi do wiryskiwaczy
GDi

GDi do wiryskiwaczy
GDi

DEMSO OFF-HIGHWAY [ CATERPILLAR - PERKINS DENSO CRIN

C42/C44/C71/C64/Co.6/C7.1/D6N /3000 /D6K2 f M322F
/ M320F DENSO 3707282 f 3707281 { 05PD3776 f 20R2478 /
26454751 / 2645A720 / 10RTE74 [ 3200855 f 2923755 [ 3069355/
3707280 / 4183229 295050-0361 f 295050-036% / 295050-0401 /
295050-0330 f 295050-1810

SAMOCHODY CIEZAROWE FUSO [BOSCH-6M70)

CATI3BH/CAT 521106362752/ CAT 938H/ PERKINS 26454734

IVECO

SYSTEM POMPY WTRYSKIWACZA DELPHI F2 EURO & [WYMAGA
WIAZK] WTRYSEIWACZA CZ-007188] (WYMAGAMNIE DODATEOWE
TYLKO DLA JEDNOSTEK "R" HP-M12/F16x15 i D.28)

DELPHI CRIN EURO 6,5 SMART INJECTOR 073921083/1667208

(WYMAGA ZtACZA ELEKTRYCZNEGO DEU-01) DO SN 01214419
WYMAGANE ZAMOWIENIE Z CZ-007356

DLA ACTROS / BOSCH CRIN 4.2 (do 2 gniazd)MTERX i ITB4RX
Wymaga BCN.B (2 szt )ITBE1RXWymaga BCN.B i CZ-
007114CRUZRX Wymaga BCN.EB i CZ- 00BOS3ETERXWymaga
BCM.B[sugerowane oprogramowanie IMA 4.2]

BOSCH KBEL162593300BAR-790

WTRYSKIWACZ DELPHI CRIN EURO 6 SMART
A9361587/EP3770/11235/09771

Wiryskiwacz Q5K Heavy Duty [Bosch OE-Y431K05392/
Cummins: 2867147 / Bosch:FOOBIO0000] / Zawiera: 2 zfacza HP
[HP12/22C)

WYMAGA: R5P.HD z HDA.O2

SAMOCHODY CIEZAROWE FUSO (DENSO-6ME0)

KHD/DEUTZ(BOSCH]

FORD &6.4L POWER STROKE [WYMAGA ZHACTA WIAZKI
WTRYSKIWACZA PDE-P)

ADAFTER CR5.02.B TESTUIACY ZACISK CUMMINS SREDNICA 26MM
DO UCHWYTOW DYSZ PODOENYCH DO All (1.685.720.297) [DO
NR S/N #4419 WYMAGANE DO ZAMOWIENIA Z CZ-007356]

Korpus adaptera GDi
GDi zawiera: GDA-11.U, GDA-11.P4, GDA-2.Df11.D
GDi zawiera: GDA-4.U, GDA-4.P4, CZ-000768, GDA-4.D

GDi zawiera: GDA-2.U, GDA-2.P3, GDA-2.D/11.D

STANDARDOWY ZESTAW ADAPTEROW GDi ZAWIERA: GDA-
3/11/70(B) kaidy kod dotgczony do kazdej szruki

GDi zawiera: GDA-7.U, GDA-7.P19, GDA-7.D
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GDi-HPO1

HP-G2500

SPARNVZ

HP-G250

BCR.1

Skrzynka
zbiorcza GDi

Zestaw EZO| X

BCR.4

HE14004-CZ

HUS.06.8

HUS.0LB

HUS.02.B

Zestaw
HEUI.M3

HUS.03.B
HUS.14
HUS.15

CZ-007607

Li-
007256
C7-

008450

CZ-
007417

C7-
008449

CZ-
007018

CZ-
008300

C7-
007399
CZ-
007231

007414

007415
CZ-
007e07

GDi Dodatki Cambox

Dodatek

Dodatek

Dodatek

Dodatek

Dodatek

Dodatek

Dodatek

Dodatek

Adaptery HEUI do
wiryskiwacza HEUI
Adaptery HEUI do
wiryskiwacza HEUI

Adaptery HEUI do
wiryskiwacza HEUI
Adaptery HEUI do
wiryskiwacza HEUI
Adaptery HEUI do
wiryskiwacza HEUI
Adaptery HEUI do
wiryskiwacza HEUI
Adaptery HEUI do
wiryskiwacza HEUI

Konserwacja

Zestaw kotnierzy obrotowych do pomp GDi HP (kotnierz i sprzegho)

Wskaznik Common Rail 2500 Bar / Testy dynamiczne i statyczne
Dla wszystkich systemow CRDi

Zestaw do usuwania powietrza z uktadu piezoelektrycznego.
Uzywany do profesjonalnej naprawy i ponownego montaiu
Zaworow wiryskiwaczy piezoelektrycznych. Automatyczna i tatwa
obstuga 4 wiryskiwaczy piezoelektrycznych jednoczesnie.
Podtgczany bezposrednio do portu powrotnego (przeciek
wrotny). Wymaga tylko jednofazowego zasilania 100-250 WV AC.
Lekkis i przenosne rozwigzanie. Podtgczany do dowolnego stotu
testowego Carbon Zapp w celu uzycia odpowiednich planow
testowych. Wysoka moc podcisnienia przeptywu 10 kPa i cisnienie
100 kPa. Funkcja automatycznego uruchamiania/zatrzymywania.
Mozliwosc dostosowania do wszystkich typow wiryskiwaczy
piezoelektrycznych. WYMAGA CZ-008164 dla MTER | ED LUB CZ-
002454 dla MTER | X.

Manometr wysokiego cisnienia 250 bardow,/ testy dynamiczne i
statyczne/ moiliwosc dostosowania do wszystkich
konwencjonalnych systemow Diesla i GDi

Uchwyt wtryskiwacza 1 wiryskiwacz, z Common-Rail, kontrolg
cisniznia i ostong ochronng, gotowy do montazu w
konwencjonalnych systemach CRDi f GDi f CRp / GDP / EUI / EUp /
HEUi

GDi HP Cambox tylko do pomp o ruchu posuwisto-zwrotnym (nie
do pomp obrotowych). Standardowe mocowanie Cambox jest
dofgczone do P/N Bosch 0261520036, 0261520042, HTC/
03C127025, HF-5853A01 lub podobnych. [WYMAGANE MTBR-
GDp SW]

Uzyj jedynego urzgdzenia Easy Oil Supply, aby szybko zmienic
pofozenie wafka rozrzgdu bez bataganu z olejem

Uchwyt wiryskiwacza 4 wiryskiwacze, z Common-Rail, kontrolg
cisnienia i ostong ochronng, gotowy do montazu w
konwencjonalnych systemach CRDi f GDi f CRp / GDP f EUi / EUp /
HEUi

Wszystkie marki Hartridge HK1400A Cambox Base Unit For Test
Bench

[ Opcjonalnie : Dostepne adaptery do wszystkich marek i typow)

ADAPTER HUS.06.B DO WTRYSKIWACZA CAT3408/3412

CAT 7.3L/3126 (WYMAGA D.25 CZ-003096 TYLKO DLA JEDMOSTEK
«R")

ADAPTER HUS.02.B DO WTRYSKIWACZA CAT C7-C9 [ WYMAGA
D24 TYLKO DLA JEDNOSTEK "R")

ZESTAW HYDRAULICZNY HEUI {1 GNIAZDO)

DLA 15UZU TROOPER

ADAPTER HUS.14 DO WTRYSKIWACZA FORD POWER STROKE £.0L
ADAPTER HUS.15 DO WTRYSKIWACZA FORD POWER STROKE G2,9

Festaw czesc konserwacyjnych do MTEBr -X




Tablet — HMI

Oprécz obszaru roboczego, gdzie wykonuje sie wszystkie potaczenia i testy, tablet petni funkcje
interfejsu uzytkownika.

&

@ 3 o~

Tablet z ekranem dotykowym
Uchwyt tabletu

Antena Wi-Fi

Port USB

Zatrzymanie awaryjne

Blokada obrotowa tabletu

Port USB

Przycisk obejscia ostony ochronnej

00 Neh th il BN



Zbiorniki i filtry

MTBr - X i PTBr -X majg 2 gtowne zbiorniki, jeden to zbiornik na odpady, a drugi to zbiornik na olej
testowy, zlokalizowany po lewej stronie maszyny. Dodatkowo maszyny mogag miec rowniez zbiorniki
na zestawy CPLi EZO. Zestawy te znajduja sie po prawej stronie maszyny i zostang wstepnie
zainstalowane, jesli zostang zamowione, w przeciwnym razie muszg zostac zainstalowane przez
autoryzowanego dealera/pomoc techniczna.

Lewa strona / Panel dostepu
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Zbiornik na odpady : cafy brud po uzyciu testu FL(W) (test ptukania) i inne zanieczyszczone
ptyny z obszaru roboczego trafiajg tutaj. Uzytkownik musi oprézniac go okresowo lub gdy SW
wyswietli monit, zbiorniki s3 petne/puste. UWAGA : NIE uzywaj ponownie tego plynu,
poniewaz zanieczysci on system; nalezy poddac go odpowiedniemu recyklingowi.

Poziom zbiornika na odpady/otwor spustowy .

Port wlewu oleju testowego: Aby napetnic zbiornik, wyciagnij zbiornik i unies ten port. Aby
uzyskac informacje o zgodnosci i objetosci oleju testowego, sprawdz sekcje DANE TECHNICZNE

Sprawdz poziom oleju w zbiorniku / otwor spustowy.

Zbiornik oleju testowego.

Filtr wstepny oleju testowego dla [RT] (AZO SW wyswietli monit z podaniem konkretnego
numeru czesci i informacjg o koniecznosci wymiany).

Wstepny filtr oleju testowego dla [FT] (AZO SW wyswietli monit z podaniem konkretnego
numeru czesci i informacjg o koniecznosci wymiany).



8. Wstepny filtr oleju testowego do chiodzenia (firma AZO SW wyswietli monit z podaniem
konkretnego numeru czesci i informacja, kiedy nalezy jg wymienic).

9. Filtr przewodu doprowadzajgcego olej testowy 1/2 [FL] (AZO SW wyswietli monit z
podaniem konkretnego numeru czesci i informacja, kiedy nalezy ja wymienic).

Modele 2024 i nowsze sg wyposazone lub moga by¢ wyposazone w wewnetrzny system
chlodzenia dla wtryskiwaczy HD. Dzieki tej opcji filtry liniowe dla czujnikow objetosci iVM s3
przenoszone na panel boczny zamiast na panel przedni. Ponizej pokazano system chiodzony
powietrzem.

1. Filtry liniowe czujnika objetosci .
2. Chlodziarka chlodzona powietrzem 2024 do przewodow wtryskowych.



Prawa strona / Panel dostepu

—

RDS: czujnik szyny HP

HP Common-Rail

Filtr przewodu powrotnego oleju testowego [RL] (AZO SW wyswietli monit z podaniem
konkretnego numeru czesci i informacjg o koniecznosci wymiany).

Filtr przewodu doprowadzajgcego olej testowy 2/2 [FL] (AZO SW wyswietli monit z
podaniem konkretnego numeru czesci i informacjg, kiedy nalezy jg wymienic).

Zestaw EZO: Zbiornik ze wskaznikiem poziomu/otworem spustowym. UWAGA : W
przypadku oleju silnikowego stosowanego w tym przypadku nalezy sprawdzi¢ sekcje DANYCH
TECHNICZNYCH .

DRV: HP Rail Pressure Control 2 elementy. Ponadto magnesy na wiory metalowe, ktore
rowniez wymagajg konserwacji. (AZO SW wyswietli monit z konkretnymi numerami czesci i
informacjg, kiedy nalezy je wymienic).

Zestaw CPL: Zbiornik ze wskaznikiem poziomu/otworem spustowym. UWAGA : Tutaj uzyto
oleju silnikowego, sprawdz odpowiednig sekcje.

Filtr CPL (AZO SW wyswietli monit z podaniem konkretnego numeru czesci i informacjg o
koniecznosci jej wymiany).

Magnesy szyny HP




Przod / Panel dostepu
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1. Filtr liniowy Low Flow: Jeden filtr na czujnik iVM , jest to wazny filtr zapobiegajacy
zanieczyszczeniu czujnikow iVM . Wazne jest, aby postepowac zgodnie z Instrukcja i

kolejnoscig montazu tego filtra. (AWO SW wyswietli monit z konkretnym numerem czesci i
informacjg o koniecznosci wymiany).

2. Czujnik niskiego przeptywu (XKM).
Chiodzenie cieczg (wodg lub powietrzem).
4. Czujnik wysokiego przeplywu (DFMS500).

g



Obszar roboczy
Obszar roboczy zostat zaprojektowany tak, aby byt minimalny, ale maksymalizowat wydajnos¢ pracy.
Kazdy typ ma wiasng sekcje i wiasne porty.
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1. Zigcza[ih]/[sh]: Te porty sg gtéwnie uzywane do potaczen wtryskiwaczy [ ih ] i potgczen
czujnikéw [ sh ], takich jak RSP / SPR / BIP / CRANK itp., chociaz odniesienia do tych portow
beda dokonywane w przypadku réznych testé w/sitownikdw, takich jak pompy. Prawie
wszystkie wigzki sg dostarczane z maszynami, ale opcjonalne wigzki sg dostarczane.

2. Pompy CPL-IRK / CP, prézniowe i cisnieniowe: sterowanie olejem, proznig i cisnieniem
wewnetrznym w pompach CP.

3. Uchwyt witryskiwacza.

4. Filtry liniowe z wtryskiwaczem, otworem odptywowym, tacg ociekows i odptywem.

5. iVM /niskiego przeplywu [D] / [R], zlokalizowane po lewej i prawej stronie uchwytu
wiryskiwacza.

6. [ec]Zigcza Ai B: Stuzg do t3czenia wiekszosci elementow zwigzanych z pompa lub skrzynka
HK1400A Cambox

7. Kolo zamachowe zewnetrzne (uzupelniajgce)
8. Sterowaniei port EZO

9. Zlgcza Common-Rail HP-T (w sumie 6)

10. Port odpadowy (pompy)

11. Szyna montazowa giownego komponentu

12. iVM /wysokiego przeplywu [FL], [FT], [RL], [RT]



Zbiorniki i filtry

Prawidtowa praca adaptera HP 90°

Zawsze utrzymuj regulator w pozycji dokreconej i zawsze w pozycji do gory:

v

-

Wybierajgc wiasciwg nakretke (np. M14 w tym przypadku), zawsze nalezy

pozostawic niewielkg odlegto$¢ 1-2 mm miedzy nakretkg a ogranicznikiem:




Wtryskiwacze
(Tylko na maszynie MTBr -X)

Uchwyt wtryskiwacza moze obstugiwac dowolny typ wiryskiwacza: wtryskiwacz Diesel, wtryskiwacz
HEUI, wtryskiwacz morski. Jest regulowany pod wzgledem wysokosci; najpierw zainstaluj adapter
RSP, Flush lub SPR #5 i podtacz go do odpowiedniego ztacza [ sh ], nastepnie zamontuj #1 i dokrec
#2 pierwszy wtryskiwacz #4 , odkrec pokretto #3 (rysunek ponizej), nacisnij uchwyt i dokrec.
Nastepnie zainstaluj pozostate wiryskiwacze.

Pozycja/zacisk wtryskiwacza

Pokretio dokrecania wtryskiwacza

Pokretlo dokrecania wysokosci uchwytu wtryskiwacza

Wtryskiwacz CRDi (nie dotgczony, pokazany wytgcznie w celach ilustracyjnych)

Pozycja RSP, Flush lub SPR

iVM [D] / [R]: Marker [D] dla wylotu wtryskiwacza i [R] dla powrotu wtryskiwaczai 1..4 dla
pozycji gniazda. Czujniki RSP maja dodatkowy filtr w wezu. Wazne jest, aby postepowac
zgodnie z Instrukcjg i kolejnoscig montazu tego filtra. (AZO SW wyswietli monit z konkretnym
numerem czesci i informacja, kiedy nalezy jg wymienic).

;N N W

Istnieje dodatkowa opcja testowania wtryskiwaczy benzynowych GDi na tym urzadzeniu, chociaz
zaleca sie uzycie specjalistycznego urzadzenia, takiego jak GTBr -X. Aby przetestowac wiryskiwacze
GDi, obowigzkowa jest wymiana zaworéw DRV (nr czesci BOSCH 0281002794 ) i przewodow HP (nr
czesci CZ-002502 ) podczas testowania w celu uzyskania lepszej kontroli cisnienia i przeptywu.
Skonsultuj sie ze swoim dealerem/pomoca techniczng w sprawie kodéw zamdéwier i procedury.
Wymagana jest rowniez dodatkowa licencja SW od CloudX . Pomiary GDI na stotach testowych Diesla
wymagajg rowniez innego oleju testowego (G25L-ISO); testy mozna wykonywac przy uzyciu oleju
1SO4113, chociaz pomiary beds sie nieznacznie roznic.
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Filtr liniowy. Podczas wymiany nalezy dokrecic go kluczem 25 mm, nie stosujac sity wiekszej
niz 20 Nm.

[W] Port odpadowy: do ptukania witryskiwaczy

Otwor spustowy do zbiornika pfuczacego

Magnetyczny klips do pokrywy

Faktyczny filtr: WAZNA jest wymiana, a NIE czyszczenie tego filtra. (Oprogramowanie AZO
wyswietli monit z podaniem konkretnego numeru czesci i informacjg, kiedy nalezy dokonac
wymiany).

Filtr liniowy przed zaworami z pierscieniem uszczelniajgcym, sprezyng i kofnierzem .
Waine jest, aby postepowac zgodnie z instrukcja i kolejnoscig montazu tego filtra.



Pompy
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Szyna montazowa komponentow
Porty pompy iVM /wysokiego przeplywu:
e [FL]: Port linii zasilajacej, regulowane cisnienie zasilania >> Pompa

e [FT]: Port zasilania, Zbiornik >> Pompa (Nie do normalnego uzytku, uzywac tylko,

jesli oprogramowanie zasugeruje to w informacjach o polaczeniu)
* [RL]: Port powrotny, pompa >> Jednostka miary iVM
e [RT]: Port powrotny, pompa >> zbiornik
Kolo zamachowe zewnetrzne (uzupelniajgce)
Elastyczna ostona ochronna sprzegla . NIEBEZPIECZENSTWO : Zawsze uzywaj tej ostony i
wymien ja, jesli jest uszkodzona. Ponadto nigdy nie zostawiaj niczego w poblizu lub

wewnatrz. Niedopetnienie tego obowigzku moze by¢ niezwykle szkodliwe. Symbole R / L na

gorze oznaczajg kierunek obrotow pompy / silnika.

Uchwyt montazowy pompy .

Filtry wysokocisnieniowe in-Line , Pompa >> Szyna HP . Poniewaz szyna jest wspdlna,
wszystkie 6 portow jest wymiennych i nie jest wymagana zadna konkretna pozycja.
Zazwyczaj skrajne prawe porty sg uzywane do filtrow HP. (AZO SW wyswietli monit z

konkretnym numerem czesci i informacja o koniecznosci wymiany). NIGDY nie dotykaj filtra

bezposrednio, poniewaz moze to zablokowac mikrootwory i uniemozliwic jego uzycie.
Porty wysokiego cisnienia wtryskiwacza (szyna HP >> Wtryskiwacz).
[W] Otwor odptywowy, uzywany podczas ptukania pompy.

NIEBEZPIECZENSTWO : NIGDY nie rozpoczynaj testu (nie zaczynaj obracac silnika) bez solidnie
zamontowanego komponentu (takiego jak pompa lub Cambox ). Wyniki spowodujg uszkodzenie
maszyny i mogga spowodowac obrazenia u ludzi.




Przykiadowe zdjecie (powyzej) pokazujgce zamontowang pompe CP. Tutaj uzyto wigzki [ ih ], ale nie
jest ona wymagana dla kazdej pompy.

Istnieje dodatkowa opcja do testowania pomp Gasoline GDp na tej maszynie. Aby przetestowac

pompy GDp , wymagany jest dodatkowy sprzet i oprogramowanie, np. GDp Cambox . Skonsultuj sie
ze swoim dealerem/pomoca techniczng w sprawie kodéw zaméwieri i procedury.

1. Przycisk obejscia ostony ochronnej (nalezy przytrzymac, aby obejsc)

Zestaw Option CPL pokazany na zdjeciu powyzej stuzy do dostarczania oleju silnikowego pod
cisnieniem do gtowicy pompy w celu smarowania. Port:

- [Fo]: Przewod doprowadzajacy olej smarowy
- [Ro]: Przewod powrotny oleju smarowego (cisnieniowy)
- [Rf]: Przewdd powrotny oleju smarowego (wolny)

Ponizej CPL uzytkownik ma dostep do Pump Vacuum i Pump [Ip] Internal Pressure. Oprogramowanie
AZO SW poprowadzi uzytkownika, kiedy i jak ich uzywac.



To narzedzie sprzegajgce wchodzi w zakres dostawy i stuzy do pomocy w montazu/demontazu

sprzegta pomp stozkowych, bez jego obracania.

Ponizej przedstawiono ilustracje uzycia.
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Cambox
(Tylko na maszynie MTBr -X)

MTBr -X uzywa HK1400A Cambox do obstugi wiryskiwaczy EUI i EUP. Umies¢ Cambox na szynie
montazowej i mocno zamocuj w elastycznym sprzegle. Postepuj zgodnie z instrukcjami Cambox i
AZO, aby uzyskac wiece]j informacji.

Nastepnie podtgcz kabel Cambox do pozycji [ ec ] [A] za pomocg wymaganej wigzki CZ-008057.

Waz HP NIE jest uzywany w wiekszosci sitownikow. W przypadku sitownikow wymagajacych
potaczenia HP, ze wzgledow bezpieczenstwa wymagana jest dodatkowa osfona ochronna : CZ-
007198 .

NIGDY : Nie uzywaj Camboxa bez oleju, prawidtowego sprzegta lub wtryskiwacza, ktéry nie jest
prawidtowo umieszczony.

\ |

1. Skrzynka samochodowa HK1400A .

2. Wiryskiwacz EUI (nie znajduje sie w zestawie, pokazano go wytacznie w celach
pogladowych).

3. Kolo zamachowe zewnetrzne (uzupetniajgce).

4. Wtryskiwacz EUI (strona common rail), potozenie.




Zestaw EZO
Zestaw EZO jest opcjonalny i stuzy do fatwego i szybkiego napetniania i oprézniania Camboxa ze
srodka smarujacego .

gl MO N-

Kolo zamachowe zewnetrzne (uzupelniajace)

Przycisk EZO Wypelnij/Opréinij

Uchwyt Camboxa pomaga w dokrecaniu i odkrecaniu watka rozrzadu
W3z olejowy smarujgcy Cambox

Port naftowy EZO

N N N



Adaptery wtryskiwaczy benzynowych
Wiryskiwacze benzynowe s3 montowane i obstugiwane jak zwykte wtryskiwacze. Gtowng roznica
jest adaptowalnosc i potaczenia. Wiryskiwacze benzynowe NIE przynoszg zwrotu.

Podstawowe zasady dziatania adaptera benzynowego przedstawiono ponizej:

o O B~ WN
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1. Wiryskiwacz benzyny (nie ma go w zestawie, pokazano go wytacznie w celach
pogladowych).

Przylacze wysokiego cisnienia HP-T (M12x1,5).

Pokretio mocujace adapter.

Adapter do zbiornika benzyny GDA.#U.

Srodkowy adapter benzynowy GDA.#B.

Adapter do tabletek benzyny GDA.#P.

Dolny adapter benzyny GDA.#D.

el S i



Ponizej pokazano w petni zmontowany wiryskiwacz benzynowy [ GDi ] z adapterem:




Adaptery wtryskiwaczy HEUI
HEUi sg montowane i obstugiwane jak zwykte wtryskiwacze. Gtownga roznicg jest adaptowalnosci
potaczenia.

Podstawowe zasady dziatania adaptera HEUI przedstawiono ponizej:
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Wtryskiwacz HEUI (nie znajduje sie w zestawie, pokazano go wytacznie w celach
pogladowych).

Sruby mocujace wtryskiwacz HEUL. Do mocowania wiryskiwacza w adapterze.
Korpus adaptera HEUL.

Ro: Przewod powrotny oleju .

HP-T: Podlaczenie wtryskiwacza HEUI wysokiego cisnienia (3/8")

Porty FL i RT. Paliwo Linie zasilajace i powrotne.

adaptera HEUI [ ih ].

Zawor wydechowy adaptera HEUI. Stuzy do szybszego oprdzniania adaptera po zatrzymaniu
testu.

Gorny adapter HEUL.

10. Pokretla mocujgce adapter HEUI.
11. Zigcze wtryskiwacza (wewnetrzne — w oleju).
12. Komora olejowa testowa adaptera HEUL.



Ponizej pokazano w petni zmontowany wiryskiwacz HEUI z adapterem:

Skonsultuj sie ze swoim dealerem/pomocg techniczng w sprawie kodéw zamowien i procedury.
Dodatkowa licencja SW jest rowniez wymagana od CloudX .



Konfiguracja poczatkowa

Przed kontynuowaniem lektury tej sekcji zapoznaj sie z réznymi orientacjami i portami maszyny w
sekcji PRZEGLAD MASZYNY .

Rozpakowywanie i umieszczanie

Czynnosci te moze wykonywac wytgcznie wykwalifikowany personel, zawsze noszacy sprzet
ochronny. Ze wzgledu na wage i wymiary maszyny konieczne jest uzycie maszyn, takich jak wozek
paletowy lub wézek widtowy.

Ostroznie umies¢ skrzynke maszyny w miejscu blisko i fatwo dostepnym do wyjecia maszyny z
pudetka. UWAGA : Skrzynka maszyny i maszyna majg oznaczenia ciezaru srodkowego, poniewaz
ciezar nie jest rownomiernie roztozony. Nierozpoznanie moze doprowadzic¢ do przechylenia maszyi
lub obrazen ciafa.

Przesun maszyne do pozycji roboczej, pozostawiajgc wokét niej co najmniej 50 cm (20 cali) wolnej
przestrzeni (w petni otwartg), aby umozliwi¢ wentylacje i dostep.

Wypoziomuj maszyne, regulujac stopnie wibracji (klucz imbusowy 19 mm x 2) i zamontuj panele
ostony bocznej (uzywajac klucza imbusowego 2,5 mm) po obu stronach (Sruby znajduja sie na
podwoziu).

1. Kroki wibracyjne
2. Panele oston bocznych



Potgczenie elektryczne

Przed kontynuowaniem autoryzowany elektryk musi wykonac podtaczenie do sieci energetycznej,
uzywajgc wtasciwego kabla, ztgcza i skrzynki bezpiecznikowe]. Napiecie sieci energetyczne] nie moze
miec duzych waharn.

Ma tylnej sciance maszyny znajduje sie skrzynka przytgczeniowsa elektryczna zapewniajgca zaciski
L1/12/L3 i PE dla trojfazowe]j sieci uziemionej.

Aby uzyskac specyfikacje dotyczgce charakterystyki mocy, zobacz Sekcja DANYCH TECHMICZNYCH .

Potaczenia hydrauliczne (chfodzenie)
Istniejg 2 wersje chtodzenia dla maszyn MTBr -X 1 PTBr -X:

- Chtodzenie powietrzem (w niektdrych przypadkach mnigj efektywne, ale nie wymaga
dodatkowego sprzetu)
- Chtodzony woda (wymaga chtodziarki wodnej)

Specyfikacje dotyczace wymagan dotyczacych chiodziarki wodnej mozna znalezé w sekcji DANE
TECHMICZNE .

Oleje i filtry
Wszystkie urzgdzenia nie zawierajg ptynow ani olejow, dlatego wymagaja wstepnej konfiguracji.

Mapetnij zbiornik oleju testowego NOWYM olejem kalibracyjnym 1504113, Procedura:

Zdejmij lewy panel boczny za pomoca dostarczonego klucza

Uwolnij czotg

Whciggnij zbiornik testowy

Podnies gdrng pokrywe

Napetnij do GORY (olej testowy wypetni przewaody i filtry, wiec jego poziom opadnie po

Vok W e

zakoniczeniu pracy).
6. Odsun zbiornik, zabezpiecz go i zamknij panel boczny.



MTEr / PTBr/ ITBr
HTEBr / CRUr / DSr
X Saries

STOP

Fill te MAX

Lisa anly

Cleon Calibration il
1504113,

Replace regularly

arder Codes:

MTE-=X: ﬂl‘l .-’101.-1 #D.ZUI.-I!U
PTBr=M: 40k / 10 usg =
ITBAM: 300t / 8 usg _Cj_ .

ITB4r-X: 30k / Busg
HTBe-X: 3010t / Busg
CRUZ-X: 251t / Tusg
DSe-M: 35k / 1usg

C2-002022

Interfejs uzytkownika

HMI [Human Machine Interface) to tablet z ekranem dotykowym, ktéry obstuguje oprogramowanie
AZO, Wiece] informacji na temat dziatania HMI mozna znaleié w CZ-100104: AZO- CloudX Instrukcja
obstugi (dostepna rowniez do pobrania na cloudx.carbonzapp.com ). Jest to oparte na Coud
oprogramowanie SW, ktdre ma wiele funkcji, instalowanie innych aplikacji innych 7™ na tablecie nie
jest zalecane i wptynie na wydajnosé HMI.

Przed uruchomieniem maszyny nalezy utworzyc konto CloudX 1 wigczy¢ je za pomoca Dealera lub
Pomocy technicznej. Zobacz sekcje: CloudX

1. Wigcz maszyne. UWAGA : Aby unikngc wypadkow, naleiy najpierw sprawdzic, czy
wylacznik awaryjny jest weisniety .

2. Jeili ekran poczatkowy AZO nie zostat zatadowany, otwdrz oprogramowanie z menu

Androida, po prostu nacisnij aplikacje ,X":

3. Jesli na tablecie nie ma pofaczenia z Internetem, przejdi do Ustawien i pofacz sie z siecig Wi-
Fi lub podtacz kabel Ethernet LAN (preferowane jest potgczenie przewodowe).

4, Zaloguj sie za pomocy nazwy uzytkownika i hasta CloudX . Jesli konto nie zostafo jeszcze
utworzone, odwiedz sekcje: CloudX
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6. Poczekaj na zakoriczenie poczgtkowe] synchronizacji. Po zakoriczeniu ikona statusu zmieni

sie z SYNC( ) na OK| ). Przy pierwszej synchronizacji potrzeba co najmniej 5-10
minut, w zaleznosci od tawki | potgczenia internetowego:

Harma |e %= =

\C

CloudX

_EIEI

7. Interfejs HMI jest teraz gotowy do pracy.

_hmuraX

Jstuga Carbon Zapp Cloud nazywa sie CloudX i jest internetowym oprogramowaniem, za pomocs
ctdrego operator moie zarzgdzac flotg maszyn, przegladac raporty i status maszyn, aktywowac
‘unkcje, tgczyc sie z urzgdzeniami ze strony internetowej, a nawet wnioskowac o wsparcie online.

Wozesz zalogowac sie z dowolnego urzadzenia z dostepem do Internetu na cloudx.carbonzapp.com

W -

Twdj adres e-mail do logowania zostat juz utworzony.
Hasto dla tego konta.

Kontrola bezpieczeristwa.

Przycisk logowania.

Vok W

Tutaj moiesz zawsze utworzyc nowe hasto.



6. Jeili nie masz jeszcze utworzonego konta, mozesz zarejestrowac sie tutaj.

Fejestracja
Do korzystania z te] ustugi wymagane jest wazne konto CloudX . Aby je utworzyd, odwiedi:

cloudx.carbonzapp.com/Register

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

Whybierz silne hasto dla konta, sktadajgce sie z wielkich i matych liter, cyfr, symboli i majace co
najmniej & znakow (#6 i #7).

Wypetnij wszystkie wymagane pola. Twd ] dealer/wsparcie techniczne powinno dostarczyc Ci adres e-
mail ,Dealer” (#8).

Aby zobaczy¢ wszystkie maszyny i raporty, musisz zalogowac sie na cloudx.carbonzapp.com .

Dziatanie
Cata obstuga maszyny jest sterowana przez oprogramowanie AZO SW. Po wybraniu sitownika na
ekranie pojawig sie adaptery potgczeniowe.

Po rozpoczeciu testow diagramy pofgczen testowych pojawia sie w punktach, w ktérych wymagana
jest specjalna obstuga, np. zmiana potaczenia lub wprowadzenie danych przez uzytkownika.

Gdy tylko wszystkie wybrane testy zostang zakoriczone, maszyna zatrzyma sie i bedzie czekad, az
uzytkownik wprowadzi informacje dotyczace testowanych sitownikdw, takie jak numer seryjny, stare
kodowanie, informacje o kliencie i uwagi do raportu.

MNastepnie raport jest tworzony i synchronizowany z CloudX , gdzie mozna go przegladad, drukowad
lub eksportowac do réznych formatow z komputera lub bezposrednio z maszyny.



Konserwacja

Regularna konserwacja
Aby zapewnic dobrg wydajnosc, maszyna musi byc czysta i w dobrym stanie. Ponadto inne
czesci/systemy mogg rowniez wymagac konserwacji.

Petfna lista konserwac]i jest zarzgdzana przez AZO i moina jg réwniez przeglagdac w CloudX . Ponizgj
przedstawiono przyktadows liste. Ten ekran wyswietli sie automatycznie, gdy bedzie potrzebny, ale
uzytkownik moie zawsze uzyskac do niego dostep, naciskajgc ikong stanu na gornym pasku. Aby
wyswietlic zdjecie i zamdwic czesc online, mozesz zeskanowac kod QR. Po wymianie elementu
nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET, aby zainicjowac licznik.

g |le|=|v|e

| Maintenance

Taolal On Hours: 19.6
Tolal Test Houwrs: 1.8

Code Date Position Stalus Resal Info
| | 0%
1504113 25102022 Tes! Tank
| | o2
0%
CZ-002288 25M0/2022 Tes! Tank Filler l I
I | o2
0%
CZ-002080 257110/2022 Relum Port Pump | |
I | o1z
[ | 0%
CZ-0029%7 251002022 HF Filter
I | 07z
| E
C2-002008 it [T 1 Suction Pre Filtar
I | 0/2a

Nalezy przestrzegac procedury konsasl el BN = R LG e Ce i cZesci na oryginalne, w
przeciwnym razie gwarancja zostanie uniewazniona.

Kalibracja okresowa (MVC)

Niezaleinie od stanu maszyny, czy jest dobrze utrzymana, utrzymywana w czystosci i regularnie
przeprowadzana jest konserwacja, wymagana jest okresowa kalibracja w celu sprawdzenia
prawidtowego dziatania maszyny. Oprogramowanie maszyny i CloudX powiadomig uzytkownika, ze
nalezy wykonac MVC. MVC moze by¢ wykonywane i resetowane wyfacznie przez upowainiony
personel, taki jak dealer lub zespét pomocy technicznej maszyny.

Serwisowanie
UWAGA : Urzgdzenie moze byc serwisowane wytgcznie przez upowazniony i przeszkolony personel.
Nalezy je wytgczyc i odigczyc od zasilania.



Czedci zamienne | magazynowe
AZO SW oraz CloudX poinformujg Cie o numerach czesci konserwacyjnych. Lista czesci zamiennych i
eksploatacyjnych jest dostepna u Twojego dealera.

Konserwacja DRV

Regulatory wysokiego cisnienia (DRV) nalezy demontowac i czyscic ultradiwiekami lub wymieniac na
NOWE TYLKO w przypadku, gdy nie mozna osiggnac lub ustabilizowac cisnienia prawidtowo, lub gdy
diagnostyka maszyny na to wskazuje.

Moment dokrecania:

- Dokrec do 65 Nm >> Zwolnij o 90 *F7 >> Dokrec do 85 Nm

- NIE przekraczac 110 Nm

- ZAWSZE wymieniaj podktadke DRV podczas demontazu DRV, NIGDY nie uiywaj jej
ponownie! Podkladka DRV nr czesci: CZ-002602 (| Bosch 1.680.109.139 )

DRV MIE SA OBJETE GWARANCIA

Wycofanie z uzytkowania

W przypadku sprzedazy lub przeniesienia maszyny do innej lokalizac]i, musi ona zostac catkowicie
opréiniona z ptyndw, bezpiecznie zapakowana w oryginalne (lub podobne) opakowanie, a licencja
SW przeniesiona na nowego uiytkownika za posrednictwem platformy CloudX . Czynnosc ta moie
byc wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany personel, zawsze noszacy sprzet ochronny, a ze
wzgledu na wage i wymiary maszyny wymagane jest uzycie maszyn, takich jak wézek paletowy lub
wizek widtowy.

Jesli maszyna ma zostac zutylizowana, nalezy postepowac zgodnie z powyisza procedura, z t3
réznicy, ze materiaty nalezy oddzielic, a nie pakowac, i poddac recyklingowi zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju.



Dane techniczne

Specyfikacja MTBr -X

MTBr -X
SPECYFIKACJE
UKEAD CHEODZENIA JEDNOSTKA | POWIETRZE | WODA
) Diugosé mm 1300 1300
Wymiary Szerokodt mm 950 950
maszyny
Wysokosc mm 1610 1610
Waga kg Y 573
Interfejs
utytkownika Ekran dotykowy tabletu Cale 15 15
Zrodio T MNapedzany silnikiem
cisnienia yp Pompa Commeon Rail HP
: { DxL -1SO)
Olej testowy Typ Olej kalibracyjny 1504113
Olej testowy T Olej silnikowy
do CPL/EZO yp (OW-40 7 10W-40 / 15W-50)
Zb"“é“P"L”'e'“ Pojemnosé Litry 0.7 07
Zb'DrE"z"{BO'e'“ Pojemnosé Litry 5 5
Zbiornik oleju Pojemnosé Litry 44 44
testowego
Zbiornik , . : _ .
spluczki Pojemnost Litry 11 11
Maksymalne L
ciénienie Cisnienie Bar 2800 2800
Maksymalne Maks*{rmalna I|.czha Dbrlﬂt'_n,r na 4000 4000
ohroty obrotdéw na minute minute
Pompy Diesla Sloty 1 1
Pompy Max
Dystrybutory benzyny Sloty 1
Sloty 4 |
; 4 CRi/ CRIiN
Wiryskiwacze Test wiryskiwaczy 4 GDj
Max Typy
1 HEUI
1 EUNVEUP
Pompa LP Cignienie zasilania Bar 01/54 01/54
Odiurzacz | wskaznik prozni CP Bar 0/-1 0/-1
e
CPIP Wskaznik cisnienia Bar 0/16 0/16
wewnetrznego CP
Cisnienie Cignienie oleju CP Bar 0,1/8 0,1/8
CPL
Doptyw Cisnienie Bar - -
powietrza Przeptyw powietrza Porucznik/min - -
Glowne Fazy Mumer 3P P
zZrodio TYP WF WF
zasilania ” Woltaz ODKURZACZ | 380-480 | 380-480




Czestotliwosd Hz 50/60 50/60
Aktualny Amper 32 32
Maksymalne zuzycie t‘;}’faﬁ? 21-266 | 21-266
Model TYP AK132-4 AK132-4
Obroty na Obroty 1450/
minute h0/60Hz 145071740 1740
k'W 50 / 60Hz 137156 13/156
Silnik
o Moc 50/60Hz | 17.5/21 | 17,5/21
MocC
Amper (50 400 V- 24 4 400 V-
Polaczenie Hz) A 244 A
A Amper (60 480 V: 24 4 430 V-
Hz) A 244 A
Maksymalne cignienie Bar _ 4
wejsciowe
Maksymalne cisnienie 1Bar<
ymans Bar - Cisnienie
wyjstlowe wejsciowe
Min. temperatura Celsiusz _ 5
wejsciowa !
Maksymalﬁrﬂ . Celsjusz - 15
temperatura we|sciowa
Minimalna srednica
wlotufwylotu weza mm - 10
Zaopatrzenie wodnego
w wode Pojemnosé zbiornika na :
wode Litry - 17
Maksymalny przeptyw Lt/ min (4 ) 4
wody bary)
Min. temperatura wody Celsiusz ) 5
wyjsciowe] !
Maksymalna
temperatura wody Celsjusz - 65
wyjsciowe]
Maksymalna wydajnosé Cykle .
chlodzenia (spadek z czolgow 1.6
43° do 367)
Temperatura | Min./maks. temperatura :
pracy W pomieszczeniu Celsjusz 6723 6730
Czujnik niskiego .. L s
o przephywu Typ ! llos KM*™ 4
Czujniki ivM — .
Czunik wysokiego | 1y, jiog¢ DFM500**/ 1

przephywu




Specyfikacja PTBr -X

PTBr -X
SPECYFIKACJE
UKEAD CHEODZENIA JEDNOSTKA | POWIETRZE | WODA
. Dtugose mm 1300 1300
Wymiary Szerokosé mm 950 950
maszyny
Wysokosc mm 1610 1610
Waga kg &M 573
Interfejs
uiwkow"ﬂka Ekran dotykowy tabletu Cale 15 15
Zrodio T Napedzany silnikiem
cisnienia P Pompa Common Rail HP
. { DxL -1SO)
Olej testowy Typ Olej kalibracyiny IS04113
Olej testowy T Olej silnikowy
do CPL/EZO yP (OW-40 7 10W-40 / 15W-50)
Zbiornik oleju . - .
CPL Pojemnosc Litry 0.7 0.7
Zbiornik oleju . - .
E70 Pojemnosc Litry 5 5
Zbiornik oleju . - .
testowegqo Pojemnosc Litry 44 44
Zbiornik . . : _ _
sphiczki Pojemnosc Litry 11 1"
Maksymalne Cisnienie Bar 2800 2800
cisnienie
Maksymalne Maksymalna liczba Obroty na 4000 4000
obroty obrotéw na minute minute
P Diesl Sl 1 1
Pompy Max ompy —Tesa oty
Dystrybutory benzyny Sloty 1 1
Wtryskiwacze : Sloty - -
Test wiryskiwacz
Max ¥ Y Typy
Pompa LP Cisnienie zasilania Bar 01/54 01/54
Dd"i‘:'P”a‘:z Wskaznik prozni CP Bar 0/-1 0/-1
—_———————
CEIP Wskaznik cisnienia Bar 0/16 0/16
wewnetrznego CP
C'f:"F',"'L"'E Ciénienie oleju CP Bar 0,1/8 0,1/8
Doptyw Cisnienie Bar - -
powietrza Przeptyw powietrza Porucznik/min - -
Fazy Mumer 3P 3P
TYP WF WF
Woltaz ODKURZACZ 3B60-480 3B0-480
Gléwne Czestotliwos Hz 50/60 50/60
zrodto -
zasilania * Aktualny Amper 32 32
. KVA (380 _ .
Maksymalne zuzycie V480 V) 21-266 21-266
Silnik Model TYP AK132-4 Ak132-4




Obroty na Cbroty 1450/
minute h0/60Hz 145071740 1740
kW 50 / 60Hz 137156 137156
Moc 50/60Hz 17,5121 17,5121
MOC
Amper (50 400 V- 400 V-
Potaczenie Hz) 24.4A 24 AA
A Amper (60 480V: 244 480 V:
Hz) A 244 A
Maksymalne cisnienie Bar ) 4
wejsciowe
L 1Bar<
Maksymalne cisnienie e
S, Bar - Cisnienie
Wylstlowe wejsciowe
Min. temperatura Celsiusz ) 5
wejsciowa J
Maksymalna Celsjusz - 15
temperatura wejsciowa
Minimalna srednica
wlotufwylotu weza mm - 10
Zaopatrzenie wodnego
w wode Pojemnosé zbiornika na Lit . 17
wode i
Maksymalny przephyw Lt/ min (4 4
wody bary) )
Min. temperatura wody Celsiusz ) 5
wyjsciowe] J
Maksymalna
temperatura wody Celsjusz - 65
wylsciowe]
Maksymalna wydajnosé
chlodzenia (spadek z cz{':;;!:w 16
43° do 367}
Temperatura | Min./maks. temperatura Celsiusz 6/23 6/30
pracy W pomieszczeniu J
Czujnik niskiego L. o ]
pjrzepmru 9 Typ / llogé DFM50** / 1
Czujniki iVM e "
zujnik wysokiego Y -
przephwu Typ ! llosc DFEMS00* /1

* WAZNE: Transformator podwyiszajacy napiecie jest wymagany, jesli napiecie miedzyfazowe
wynosi 220 VAC. tawki Carbon Zapp wymagajg 380-480 VAC do zasilania trojfazowego. Skonsultuj
sie z certyfikowanym elektrykiem, aby uzyskac pomoc w tej kwestii.

**DFM30 [Dynamiczny czujnik pomiarowy]: Doktadnosc: £ 1%, Powtarzalnosc 0,5%, Zakres pomiaru:

0,5-50It/min

**EDFMS00 [Dynamiczny czujnik pomiarowy]: Dokfadnosc: + 1%, Powtarzalnosc 0,5%, Zakres
pomiaru: 5-500lt/min



